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Dr. Condon poziva bandite, 
da vrnejo plačani denar 

in vzamejo nagrado 
New York, 29. maja. Držav-

na policija iz New Jerseya je 
včeraj ponovno natančno pre-
iskovala svet, v katerega okolici 
so odpeljali otroka Lindbergha, 
katerega so potem umorili. Zla-
sti posvečuje policija pozornost 
zgodbam, katere so pripovedo-
vali prebivalci v okolici drugi 

Edina država, kjer so se 
znižali davki v teh časih 

je North Carolina 
Washington, 29. maja . Pov-

prečen Amerikanec ne čuti do-
sti zveznih davkov, pač pa so 

j državni in mestni davki radi ka-
terih l judje najbolj godrnajo. 
Izmed vseh držav v ameriški 
uniji je država North Carolina 
edina, kateri se je posrečilo v 
teh časih znižati državne davke, 

dan potem, ko se je zvedelo, da 
je bil otrok odpeljan. Policij-
ski zastopniki so obiskali skoro 
vse f a r m a r j e r okolici in jih po-
novno vpraševali. Pripoveduje 
se, da če bi policija takoj prvi 
dan, ko se je zvedelo, da je otrok 
odpeljan, posvetila večjo pozor-

to je, davke na posestva. Zniža-
nje davkov se j e zvršilo s tem, 
da je država opustila nepotreb-
ne urade in trošenje denarja, iz-
koreninila graf t , in posledica je, 
da so davki danes v državi mno-
go manjši . Od vseh davkov, ki 
jih plačujejo l judje v Ameriki, 

nost f a rmar j em v okolici, kate-
r ih eden ali drugi je videl pre-
cej sumljivega, bi danes imeli 
boljšo sled za banditi. Medtem 
se pa poroča, da je dr. J . F. Con-
don, ki je plačal banditom $50,-
000 odškodnine v nad i, da dobi 
vrnjenega otroka, zvedel, da je j 
državna postavodaja v New Jer-
sey d o v o l i l a izplačilo $25,000 
onim, ki izdajo bandite. Dr. Con-
don je nemudoma dal v neki go-
tovi časopis oglas, v katerem opo-
minja onega, kateremu je prvot-
no plačal denar, na j pomisli, da 

vzame zvezna vlada eno tretino, 
ostali dve tretini davkov pa gre-
do posameznim državam. Go-
verner Gardner, demokrat, je 
pripovedoval sledeče: "Predno 
sem nastopil urad, smo imeli ga-

| solinski davek, ki se je pa smel 
porabljati samo za državne ce-
ste. Toda 65 procentov fa rmar -

jjev v državi ni živelo ob teh dr-
žavnih cestah, in so morali za 
svoje lastne ceste plačevati še 
poseben davek. Mi smo naredi-
li, da so postale vse ceste držav-
ne ceste, da se vse podpirajo da-
nes z gasolinskim davkom, po-
seben davek na f a r m a r j e je od-

denar, ki ga. je dobil od Lindber-
gha, ne more biti rabljen, ker je 
zaznamovan, in da bo imel po-
vsod sitnosti, kjerkoli ga bo ho-
tel izmenjati. N a j torej ra je 
pove za imena svojih pajdašev, 
in on mu garantira, da dobi 
$25,000 nagrade in svobodo. Iz 
Trentona se poroča, da je dr-
žavna policija že vporabila $1'0,-
000, katere je dobila potem, ko 
se je zvedelo, da je otrok Lind-
bergha bil umorjen. Policija 
zahteva nadaljnih $10,000 za 
svoje delo. 

padel, in odslovili smo 400 cest-
nih komisarjev, ki so bili nepo-
trebni. Vlekli so na leto $400,-
000, in za toliko smo fa rmar jem 
znižali davek. Država kupuje 
skupno ves material, dočim je 
prej vsak okraj za sebe kupoval. 
Tudi pri tem se je prihranilo več 
stotisoč dolarjev. 

Brezposelni razbijajo 
trgovine 

Berlin, 29. maja . Iz več nem-
ških mest se poroča, da so lačni 
in brezposelni delavci razbili več 

, šip v trgovinah z živili. Lastni-
ki so bili brez moči. O takih ne-
mirih se poroča iz Dortmunda, 
Duesseldorfa, in Hamburga. V 
Berlinu je bilo dvajset oseb ra-
njenih in več aretiranih, ko so 
jih zalotili pri enakem poslu. 

o 
Kongres ne želi sedaj po-

rodne kontrole 
Washington, 29. maja . Od-

sek poslanske zbornice za novo 
postavodajo je z 20 glasovi pro-
ti. štirim porazil predlog kon-
gresmana Hancock, ki je pred-
lagal, da je dovoljeno širiti med 
narodom literaturo, ki pripove-
duje o kontroli porodov. Od-
bor je zaslišal več oseb, in se 
končno izjavil, da predlog zavr-
že. 

Hipoma zblazneli mizar 
Gordon se bo moral za-
govarjati radi umora 

Cleveland. — Jacob Gordon, 
38 letni karpenter, ki je zadnji 
teden v hipni zmešanosti se za-
drvil med skupino igrajočih se 
otrok in z nožem eno dekletce 
zaklal, dočim je dve drugi nevar-
no ranil, se bo moral zagovarja-
ti radi umora. Doslej i m a j o 
Gordona še vedno na opazoval-
nem o d d e l k u mestne bolnice, 
k jer divja kot prve vrste blaz-
než. Zaenkrat ga še ne morejo 
pripeljati na sodnijo. Državni 
pravdnik se je izjavil, da ga bo 
obtožil umora prve vrste, nakar 
bo* sodnijska komisija ugotovila 
njegovo duševno stanje, žrtev 
Gordona je bila 8 letna Elaine 
Macken, 3796 E. 153rd St. Sku-
pa j s prijatelj icama Rose Par-
ker in Lena De San je bila na 
potu proti šoli sv. Cecilije, ko 
pridivja iz bližnje brivnice Gor-
don z nožsm v roki. Dvignil je 
Elaine ji prerezal vrat, potem 
pa vrgel ob tla. Potem je z no-
žem napadel tudi obe drugi de-
klici, ki pa nista tako nevarno 
ranjeni. Pogreb Elaine se je 
vršil v soboto. Policist Mische-
le je vjel kmalu potem divjaka, 
ki je izjavil, da mu je Bog na-
ročil na j pokolje milijone otrok. 

* Petrolej ni delavci v Mexico 
so šli na š t ra jk . 

o 
Dunajčani so kamenjali 

ameriško poslanstvo 
Dunaj, 29. maja . Dunajski 

komunisti so včeraj s kamenjem 
napadli palačo ameriškega po-
slanstva kot v protest proti ob-
sodbi sedmih zamorcev v Ame-
riki, ki so bili v Alabami radi 
posilstva obsojeni v smrt. Dvaj-
set komunistov je policija are-
tirala. 

Depresija je hujše zadela 
finančne in industrijske 

kroge, kot delavce 
New York, 29. maja. Na let-

ni konvenciji Womens' T r a d e 
Union League je trdila industrij-

Hoover v naglici prekinil 
počitnice. Pred važnimi 
dogodki v Washingtonu 
Washington, 30. maja. Pred-

sednik Hoover je včeraj v nagli-
ci spremenil svoje načrte za po-

ska zastopnica Frances Perkins, 
da je v finančnih in industrij-
skih krogih histerija depresije 
zavzela mnogo večje oblike in 
huje pritisnila omenjene kroge, 
kot pa med nezaposljenimi de-
lavci. Nadalje se je izjavila, da 
bo zvezne, vlada prisiljena pode-
liti izdatno pomoč stradajočim 
delavcem, in da si ideja zavaro-
vanja proti brezposelnosti pri-
dobiva vedne večjo pot. Spre-
jeta je bila resolucija, v kateri 
se zahteva takojšna zvezna in 
državna pomoč za brezposelne. 
Nadalje zahteva resolucija po-
sebno komisijo za uravnavanje 
vseh proizvodov v Ameriki, za-
varovanje proti starosti, splošna 
upeljava šesturnega dela na dan 
in petdnevnega dela na teden, 
kot tudi absolutno prenehanje 
zapcsljenja otrok. 

Zopet eden 
G. A. Votav, nadzornik mest-

nih t r ž n i c pod republikansko 
vlado in jako agilen republikan-
ski agitator za Morgana, je bil 
odstavljen od n o v e g a župana 
Millerja. Votav je tožil na sod-
ni j i, češ, da ga župan ne more 
odstaviti. Toda sodnija je sedaj 
odredila, da je bil Votav samo-' 
stojen uradnik v svojem uradu 
in kot tak je lahko odstavljen; 
kadar tako hoče župan. Ta raz-
sodba bo imela vpliv na več ena-
kih tožb, ki še čakajo rešitve na 
sodniji. 

Mesto hrani in hrani 
Župan Miller je izdal povelje, 

da posljujete Z2naprej samo dve 
mestni garaži za popravljanje 
t e s t n i h avtomobilov. Mesto ima 
vsega: skupaj nekaj nad 3000 av-
tomobilov. Ena garaža bo na 
zapadni strani mesta, 'ena na 
Vzhodni. Vse delo bo osredoto-
čeno v teh dveh garažah, dočim 
Je sedaj raztreseno v 14 različ-
nih prostorih. Prihranek na le-
to b 0 na jman j 45,000 dolarjev. 

Dražje tožbe 
Kdor bo vložil odslej naprej 

civilno tožbo na sodni j i, bo mo-
ral založiti $10.00. Ker se dnev-
no vloži povprečno 75 takih tožb 
bodo dobili lep denar. 

Bombe v Belgradu 
Belgrad, 30. maja. Danes so 

padle bombe na palačo jugoslo-
vanskega kral ja Aleksandra v 
tem mestu. Obenem je bilo za-
detih pet drugih strategičnih 
tcčk v mestu. Bombe so povzro-
čile malenkostho škodo. Padle 
so na železniško postajo, na urad 
ministra za notranje zadeve, v 
poslopje delavskega zavarova-
nja in pri časopisu "Politika." 
Ena sama oseba je bila ranjena. 
Policija je aretirala štiri osebe, 
med njimi nekega Madžara, ne-
kega Hrvata in neko žensko. 
Četrti aretirani je Jelisije Lju-
bičič, katerega so dobili, ko je 
nesel sumljiv zavoj po cesti. V 
zavoju je bila bomba. Pravi, da 
je bombo ne'šel. 

Zopet žrtev sleparjev 
Mrs. Mary Volk, 9912 San-

dusky Ave., je povedala policiji, 
da jo je nekdo osleparil za $220, 
kar je imela pripravljeno za po-
čitnice. Je to s tara zgodba. Po-
vedala je, da je srečala dva mo-
ška. Eden je rekel, da je poteg-
nil iz banke $3500.00, in sedaj 
želi' pošteno Qsebo, da spravi de-
nar. Da dokaže svojo poštenost, 
je Mrs. Volk dala $220.00. In 
dobila je $3500.00 v roke, kar 
se je pa skazalo kot kup papir-
ja. Taki l jud je! 

Nikelj je nikelj 
Pred sodnika je bil pripeljan 

James Reilly, obtožen, da je hp-
tel izropati telefonski nabiral-
nik. Sodniku je pa povedal, da 
je vrgel nikelj v telefon, toda 
mu je centrala dala napačno šte-
vilko, in ker niklja ni dobil na-
zaj, jq začel razbijati telefon. 
Sodnik, ki je dobil tudi že mno-
gokrat napačno telefonsko zve-
zo, je obtoženca oprostil. 

Ta jo je kupil 
Policist Morrow je dobil avto 

nekega moškega "parkan" na 
nepravem mestu. Napisal je ti-
ket in v istem času je tudi pri-
šel lastnik avtomobila, ki je pô  
nudil policistu 50 centov, če za-
vrže tiket. Policist Morrow je 
pa aretiral avtomobilista in na 
sodni j i so ga obtožili poskusa 
podkupiti javnega uradnika. Ka-
|zen je $200.00. 

Zaprti prostori 
Zvezni pravdnik V Clevelandu 

je vložil na zvezni sodniji zahte-
vo, da se zapre 15 prostorov v 
Clevelandu, ker se je v nj ih kr-
šila prohibicija. Med temi pro-
stori sta dva restavranta, šest 
takozvanih "gostilen," ostali so 
pa privatne hiše. 

Sodnijske počitnice 
18 sodnikov Common Pleas 

sodrtije v Clevelandu je imelo 
navadno vsako leto dva meseca 
počitnice s polno plačo. To bo-
do sedaj spremenili tako, da bo 
vsak sodnik dobil samo en me-
sec počitnic, ker se je nabralo 
preveč sodnijskih razprav. 

Poročno dovoljenje 
Poročna dovoljenja so dobili: 

Jacob Pirman, 865 E. 75th St. 
in Mildred Stupica, 1041 E. 72nd 
St., Joseph Vole, 9501 Aetna Rd. 
in Marie Kolnik, 3479 E. 70th 
St., Louis Cebron, 722 E. 160th 
St. in Louise Jurečič, 722 E. 
160th St. 

Novorojenci 
Te dni je bila družina Jos. 

Zrim-šek obdarjena s h č e r k o , 
družina Joseph Papež s hčerko, 
družina J . Russ s hčerko, druži-
na John Miklavec s hčerko, in 
družina Frank Zidar ja z deč-
kom. Iskrene čestitke vsem! 

Moratorij za službe 
Civilna komisija naznanja, da 

je u p e l j a l a moratorij za vsa 
spraševanja za j a v,ne službe. 
Vzrok je, ker imajo še od zad-
njih skušenj toliko prošenj za 
pregledati, da j ih bo vzelo več 
tednov predno bodo gotovi. 

Iznadljivi Clevelandčani 
Iz Washingtona je te dni do-

spelo 22 patentov za enako šte-
vilo Clevelandčanov, ki so iz-
našli to ali ono novo iznajdbo. 

Punt na Španskem 
Madrid, 30. maja . V raznih 

mestih španske so radikalci pov-
zročili včeraj silne spopade, te-
kom katerih je bilo pet oseb 
ubitih. V Madridu, Barceloni, 
Valenciji in v Seville je moralo 
nastopiti vojaštvo, narodna gar-
ga in policisti. Štirje policisti 
in 25 civilistov je bilo ranjenih. 
Komunisti so razvili rdeče za-
stave, katere je pa policija nemu-
doma uničila. 

čitnice in odhitel na vso naglico 
nazaj v Washington iz Rapidan 
taborišča, k jer je mislil ostati 
več dni. Kakor hitro je Hoover 
dospel v Belo hišo, je začel kli-
cati k sebi razne republikance 
na vojno posvetovanje. Prvi je 
prišel Ogden Mills, tajnik za-
kladnice. Njemu je sledil pod-
predsednik Charles Curtis, na-
kar je prišlo več senatorjev in 
governer federalne r e z e r v n e 
banke iz New Yorka. Konfe-
renca je t r a ja la vse popoldne in 
t j a do 11. ure ponoči. Tajnik 
Mills se je izjavil, da so govori-
li o davkih in o splošnem gospo-
darstvu. Natančneje se ni hotel 
izjaviti. V glavnem se je šlo ra-
di novih davkov, glede katerih 
se kongres ne more odločiti, da 
bi jih upeljal. Dočim Hoover 
zahteva, da se upelje prodajni 
davek, da se pokrije deficit, ima 
dotični davek precej nasprotni-
kov v kongresu, tako med repu-
blikanci kot med demokrati. Do-
tični prodajni davek bi prinesel 
vladi nekako $1,000,000,000 na 
leto. Ko so senatorja Watsona 
vprašali, o čem se je razpravlja-
lo pri konferenci, in če je bila 
omenjena tudi prohibicija, je iz-
javil, da so pač pili vodo, toda o 
prohibicitji niso govorili. Nepri-
jeten vtis je pa naredila v jav-
nosti izjava predsednika Hoo-
verja, ki je povedal, da bo defi-
cit znašal še $200,000,000 več, 
kot se je prvotno mislilo. To 
pomeni, da mora kongres znova 
razmotrivati vse predloge glede 
upeljave novih davkov, da se do-
bi nadaljni denar za pokritje 
deficita. Tozadevno je predsed-
nik v pondeljek popoldne pokli 
cal k sebi tudi demokratične se-
natorje, katerim je razložil polo-
žaj. Konferenca je t ra ja la do 
polnoči. Baje je bil deficit v svo-
ti $200,000,000 že zdavnej v 
knjigah, toda Hoover se je "zmo-
til," ko je poslal prvo* poročilo 
kongresu tozadevno. S e n a t o r 
Reed iz Pennsylvanije, ki mno-
gokrat govori v imenu Hoover-
ja, se je celo izjavil, da je zlata 
valuta Zed. držav v nevarnosti, 
in da se bodo skoro gotovo izvr-
šile važne finančne spremembe. 

Načelnik nemških fašistov 
poklican na obisk k pred-

sedniku Hindenburgu 
Berlin, 30. maja.—Vodja nem-

ške vlade, kancler Bruening, je 
danes odstopil z vsemi ministri, 
dočim so nemški fašisti, pod 
svojim vodjem Adolf Hitlerjem 
pripravljeni stopiti na krmilo 
nemške vlade. Predsednik Hin-
denburg je sprejel resignacijo 
dosedanje vlade. Hindenburg 
je sprejel resignacijo dosedanje 
vlade. Hindenburg je poklical 
Hitlerja na posvetovanje, ven-
dar ni gotovo, da bi mu poveril 
vodstvo vladnih poslov. Kot se 
čuje je Hindenburg poklical 
Hitlerja le na posvetovanje, da 
se izbere za prihodnjega vodite-
lja nemške vlade moža, katere-
mu fašisti ne bi preveč naspro-
tovali. Mogoče je, da pridejo 
fašisti v Nemčiji na krmilo po 
16. juniju, ko se začne važna 
razoroževalna konferenca v La-
usanne. Hindenburg se je po-
svetoval tudi s Paulom Loebe, 
predsednikom nemškega držav-
nega zbora, ki je vodja sociali-
stov. Loebe kot Hitler sta dala 
Hindenburgu svoje mnenje, kot 
voditelja dveh najmočnejših po-
litičnih strank v Nemčiji. Ju-
tri bodo zaslišani katoličani, po-
tem pa voditelji manjših poli-
tičnih strank. Da je odstopil 
sedanji vodja nemške vlade, 
kancler Bruening, je vzrok, ker 
je bil predsednik Hindenburg 
prepričan, da socialistično-cen-
tristična koalicija v državnem 
zboru ne predstavlja več veči-
ne mišljenja nemškega naroda, 
in da v slučaju punta nemška 
armada ne bi bila več za svojo 
vlado, ako ji načeljuje Bruen-
ing. Ako Hindenburg ne bo 
mogel dobiti za voditelja vlad-
nih poslov moža, ki bi imel za 
seboj večino v državnem zboru, 
tedaj mora Hindenburg razpi-
sati nove volitve ali pa prevze-
ti diktatorske posle, tako da 
stoji tudi Nemčija pred važni-
mi dogodki. 

Japonci se baje pripravlja-
jo na vojno z Rusijo in 
Zedinjenimi državami 

Washington, 30. maja. V jav-
nost je pravkar prišel posebne 
vrste dokument, katerega so 
baje doslej skrbno čuvali na 
Japonskem. Ta dokument je 
baje napisal bivši japonski mi-
nisterski predsednik Tanaka, 
zato se dokument imenuje "Ta-
naka dokument." V dokumen-
tu je baron Tanaka natančno 
opisal japonske težnje in na-
mene za bodočnost. Dokument 
je bil spisan za japonskega ce-
sar ja . Sedaj, ko je dokument 
prišel v javnost, je japonska 
vlada hitro izjavila, da je do-
kument ponarejen in absolutno 
neresničen. ' Mogoče je, da je 
dokument v resnici ponarejen, 
in se prave resnice tozadevno 
ne bo moglo nikdar dokazati, 
toda naravnost skrivnostno-čud-
no je, da so se dogodki zadnjih 
par let natančno tako vršili od 
strani Japoncev, kot se piše v 
tem dokumentu. V dokumen-
tu se natančno navaja japonske 
namene glede Mandžurije, Ki-
tajske, vojne z Rusijo in celo 
vojne z Zedinjenimi državami. 
V dokumentu se trdi, da Japon-
ska se ne more razvijati in na-
predovati, razven ako si pod-
jarmi Mandžurijo, Mongolijo in 
potem vso Kitajsko. Japonska 
mora vladati s krvjo in železno 
voljo. Dokument poučuje ja-
ponskega cesarja, da če hoče 
Japonska uničiti Kitajsko, si 
mora osvojiti n a j prvo Mandžu-
rijo, kar se j e tudi zgodilo. To-
da Kitajske ne more spraviti 
pod svojo oblast, ako najprvo 

Naši novi naročniki 
Pretekle dni so se sledeči na-

ročili na d n e v n i k "Ameriška 
Domovina:" Ana Zavasnik za 
Jugoslavijo, Jože Steblaj za Ju-
goslavijo, Frančiška Rismondo 
za Jugoslavijo. Simon Strm-' 
ljan, Jakob Zupec in Mike Škra-
ba, vsi v Rittman, O. Lucija ' 
Tori v Akronu, O. Frank Pan-
geršič in Andy Pangeršič v • 
Oakdale, Pa., Josip Žele in An-

Nemiri na Dunaju radi 
Washingtona 

Dunaj, 30. maja. Komunisti 
so grdo motili pomembno slav-
nost na Dunaju, k je r so odkrili 
spomenik George Washingtonu 
ob priliki 200. letnice njegovega 
rojstva. Komunisti so metali 
kamenje na avtomobile pred po-
slopjem ameriškega poslaništva. 
Policija je aretirala 20 komuni- j 
stov. Nekateri teh so si nama-
kali obraze črno, kar na j bi spo-
minjalo na 'sedem Zamorcev v 
Alabemi, ki so bili obsojeni na 
smrt radi posilstva belih deklet. 

ne uniči Zedinjenih držav na 
bojišču. Kakor hitro bo Kita j -
ska poražena, se bodo ostali de-
li Azije sami priklopih Japon-
ski, ki bo končno osvojila tudi 
Indijo, potem ko bo zrušena 
moč Zedinjenih držav. Mnogo 
tega, kar je v dokumentu pisa-
nega, se je v resnici zgodilo, 
dočim se Japonska pripravlja, 
da zvrši še ostali del svoje na-
loge. 

— o 
Nemci oskrunili spome-

sv. Nepomuka 
Praga, 30. maja. Policija v 

tem mestu je aretirala dva nem-
ška študenta, ki sta splezala na 
spomenil sv. Ivana Nepomuka, 
mu odvzela svetniško gforijo ter 
vrgla v reko. 

ton Ciber v Petersburg, O., 
Matt Supan v Bessemer, Pa., in 
Frank Bizaj, Miss Ida Pizmoht, 
John Škufca, Josip Žitnik in 
Jerry Modic, v C l e v e l a n d u . 
Vsem številnim novim naročni-
kom prav iskrena hvala ter se 
vljudno priporočamo tudi dru-
gim rojakom. 

Na farme 
Tekom nedelje in pondeljka je 

prišlo stotine naših slovenskih 
družin na obisk k slovenskim 
f a rmar j em v Madisonu in Gene-
vi. Oba dneva sta bila zelo lepa, 
in kdo si ne bi privoščil nekaj ur 
bivanja v naravi, ki je ravno v 
tem času v vsej svoji glori j i : 
k jer rožce cveto in ptički pojo! 

Važna seja 
Izredno važno sejo ima v sre-

do, 1. junija, ob 7:30 zvečer v 
Grdinovi d v o r a n i slovensko 
podporno društvo Kranj . 

* Komunisti so hoteli razstre-
liti na Romunskem kraljevi vlak 
kral ja Karla. 

Nevarno opečen 
Ko je 14 letni Carl Osolin, 818 

E. 157th St. v soboto večer čistil 
z gasolinom avtomobil v garaži, 
se je gasolin vnel tako, da je 
fantu začela goreti obleka. Fan t 
je z eno roko čistil z gasolinom 
avtomobil, z drugo je pa držal 
električno žarnico. Slednja se 
je razpočila, in pri tem se je 
vnel gasolin, in plamen je puhnil 
Osolinu v obraz. Goreč in s-mrt-
no prestrašen je siromak bežal 
iz garaže. Sosedi so ga dobili in 
povaljali po travi, da so zadu-
šili ogenj, nakar je bil odpeljan 
v bolnico. Malo je upanja, da bi 
f an t ozdravel. 

Nevaren poklic 
George M o r i a r t y, veteran 

med "umpires" pri baseballu, je 
bil v pondeljek napaden na igri-
šču od chicaških igralcev, ki so 
zgubili clve igri, in nevarno po-
bit. Naha ja se v bolnici. 

Lepa proslava 
V nedeljo večer se je v S. N. 

Dcmu vršila krasna proslava 25 
letnice, odkar župnikuje pri fa-
ri sv. Vida Rev. B. J . Ponikvar. 
Proslava se je zvršila nad vse 
sijajno. Slovenski Narodni Dom 
je bil natlačeno poln občinstva. 
Program so izvajali učenci in 
učenke sv. Vida, ki so v vseh 
točkah naravnost presenetljivo 
dobro nastopili. Zelo je ugajala 
tudi igra, in godbo učencev sv. 
Vida se je poslušalo z veliko 
slastjo. Jubilant, Rev. Father 
Ponikvar, je bil videti skrajno 
radosten nad tako lepo uspelem 
programu. 

župan odsoten 
župan Ray T. Miller je danes 

odpotoval v Detroit, k jer se vrši 
konferenca županov večjih mest, 
da se posvetujejo, kako bi se 
brezposelnim dalo na najboljši 
način pomagati. Miller bo odso-
ten vec dni. 

Poročnik Kakič 
Poznani policijski poročnik, 

Mr. Peter Kekič je bil prestav-
ljen iz t re t jega policijskega 
okraja v šesti okraj . 

Smrtna kosa 
V nedeljo z ju t ra j j e v bolni-

ci preminula Danila Klun, stara 
šele sedem let, hčerka dobro 
poznane družine Frank in Mary 
Klun. Poleg staršev zapušča 
dve sestrici. Ranjka je bila čla-
nica mladinskega oddelka pri 
društvu Vipavski Raj, št. 312 
SNPJ. Pogreb se vrši v sredo 

j z ju t ra j iz hiše žalosti na 15934 
Whitcomb Ave., pod vodstvom 

' August F. Svetek. Naše iskre-
no sožalje staršem! 

Odslovljene učiteljice 
V Euclidu so te dni odslovili 

16 učiteljic, ker so poročene. Vse 
učiteljice so bile iz višjih šol, do-
čim so pustili poročene učitelji-

šče v ljudski šoli, toda nj ih plače 
j so znižali od $2,000.00 na $1,-
i 200.00 na leto. 
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PAMETNA BESEDA GL. TAJNIKA J. S. K. J. 
Mr. Anton Zbašnik, glavni ta jn ik Jugos lovanske Kato-

liške Jednote , je priobčil v "Novi Dobi," kot v u radnem gla-
silu omen jene Jednote , izvrsten članek glede solventnosti, 
umrljivosti , obresti in pasivnosti članov pri Jednoti . Že dol-
go nismo čitali tako pametnega , dobro razmere poznajočega 
članka, kot ga je napisal Mr. Anton Zbašnik. Tupasem si-
cer pada t rpka beseda, toda tudi resnica je včasih grenka, 
toda za nas vse je bolje, da zremo resnici v oko, da natočimo 
čistega vina in se skušamo po tem ravnati . Članek Mr. Zbaš-
nika, kar se tiče J . S. K. Jednote , je veljaven tudi za druge 
slovenske bra tske organizacije, zlasti kar se tiče pasivnosti, 
in je članek vreden, da ga ponat isnemo na tem mestu. Piše 
Mr. Zbašn ik : 

Opazili boste, da znaša solventnost Jedno te z gornj im 
dnem 104.495%, tore j približno 104 in pol, med tem ko je 
solventnost dne 31. decembra 1930 znašala 104.570%, f r ak -
cijo nad 104 in pol odstotka. Kratkomalo, solventnost Jed-
note je ista, kot je bila ob zak l jučku leta 1930. 

Da smo za 4 in pol odstotka nadsolventni pa ne sme no-
benega člana ojunačit i , ka j t i to smo dosegli edinole vsled 
tega, ker znaša jo naše obresti nad 4% od pričakovane mere 
in pa radi tega, ker smo tekom leta 1931 izgubili1 312 članov 
v odraslem oddelku. P rvo je razveseljivo, drugo pa obžalo-
vanja vredno. 

Če bo naša Jednota , in kar se tega tiče, tudi druge, kon-
cem tega leta pokazala isto s tanje , je težko povedati. Kot 
sem že enkra t pre j poročal, se računa solventnost jednot na 
podlagi pr ičakovanih dohodkov in pa v pr ičakovanju , da 
umrl j ivost članstva ne bo presegla 100%. Pr i nas smo ime-
li lansko leto 130.99%; umrljivosti , tore j 31% več, kot je ak-
tua r pričakoval, ko je izdelal poročilo o solventnosti koncem 
leta 1930. Ako bi ak tua r vzel za podlago 131-procentno 
umrl j ivost mesto 100-procentne, teda j bi naša solventnost ne 
znašala 100%. 

Pr i sestavi računov torej ak tuar vpošteva 1. gotovino 
na rokah, 2. pr ičakovane obresti, 3. pr ičakovane dohodke na 
asesmentih, 4. pr ičakovano umrlj ivost članov in 5. skupno 
obveznost Jednote . Ako umrl j ivost presega pričakovano 
število, t eda j je umevno, da je pri tem prizadeta tudi sol-
ventnost Jednote . 

Povsem naravno je tudi, da igra skupna obveznost Jed-
note napram članom veliko vlogo. Pr i tem mi pride na mi-
sel brezupna ideja nekater ih naših članov, ki priporočajo, 
da bi p r ihodnja konvenci ja upeljala pri nas takozvani pasiv-
ni razred. 

Pasivni razred ne pomeni za Jednoto drugega kot po-
večano breme. Od pasivnih članov se ne pr ičakuje v dobi 
njih pasivnosti nikakih dohodkov, Jedno ta pa ima kl jub te-
mu gotovo obveznost za slučaj nj ih smrti . Če bi torej mi 
vpeljali tak pasivni razred, bi moral naš ak tua r to vpoštevati 
in rezul ta t bi bil ta, da bi Jednota vsled zmanjšanih dohod-
kov in vsled višje obveznosti padla v solventnosti pod 100%. 
Vedeti pa moramo, da smo po zakonu prisiljeni obdržati svo-
jo 100-procentno solventnost za posmrtninski sklad. Izred-
nih asesmentov smo pa že vsi siti. 

Mogoče mi bo kdo zameril radi moje opozicije za vpe-
ljavo pasivnega razreda, toda jaz ne morem zavzeti drugega 
stališča. Moja dolžnost je delati za to, kar smatram korist-
no za celokupno članstvo; Jednota je prvo, posamezniki so 
drugo. 

K naši nadsolventnost i so pripomogle tudi obresti, ki 
jih pre jemamo od naloženega denar ja . Povprečna mera zna-
ša neka j nad 5%. Dasi je naša glavna' skrb paziti na to, da 
je denar varno naložen, vendar moramo tudi gledati, da ob-
resti ne padejo pod 5%. Zopet moram reči, da Če bi naše 
obresti znašale samo 4%,, bi bila naša solventnost zna tno 
nižja. Mi smo bili do sedaj bolj srečni v kolek t i ran ju naših 
obresti kot druge organizacije, toda Če bomo šli v bančni 
business in posojevali naš denar na male "mortgejče ," potem 
bomo tudi t u k a j zadeli ob skalo. J az vem k a j so "mortgejči ," 
ker imam več let bančne skušn je . V dobrih časih je dobro 
posojevati na prve vknjižbe, v slabih časih pa ne. Tisti, ka-
teri se navdušu je jo za taka posojila, naj1 vpraša jo s kako te 
žavo kra jevni ta jn ik kolekta asesmente od članov, potem 
se na j pa vpraša, s kako težavo bi glavni urad kolektal obro 
ke in obresti na "mortgejče ." Če član ne more plačati ases-
menta, kako na j plača obresti na do lg? In če postavite čla-
na-posestnika na cesto, ka j bodo rekli drugi l j u d j e ? O tem 
bom imel več povedati na konvencij i . Za sedaj rečem samo 
to, da je prva zamera boljša kot zadnja . 

stor se dvigne in na odru vi-
dimo zbor, kateri šteje trideset 
moških in ženskih glasov, s svo-
jim novim, izvrstnim zborovod-
jem, profesorjem glasbe, Emi-
lom Pavlovskym, ki nam zapo-
je Sattnerjevo "Na planine." 
Spored je bil razpodeljen v tri 
'dele. 

Ne bom pisal podrobne stro-
kovne ocene koncerta, kako so 
t>rednašali, izgovarjali, glasove 
barvali, o b č u t i l i , ponovim le 
mnenje publike in Poljske "II-
lustrovane Gazete": Zbor ima 
izvrstnega pevovodjo, in je pri-
redil tak koncert, kakršnega Ju-
goslovani še nismo imeli. Pev-
ci so se potrudili, ime društva 
pa je poznano širom kolonije, 
pri vseh slovanskih društvih in 
tudi pri tukajšnjih domačinih. 

Od vsega sporeda najlepša, 
od pevcev najbolj doživeta, od 
občinstva najbolj s zanimanjem 
in razumevanjem poslušana je 'k r i 

o 

bila pesem mešanega z b o r a : 
Djevojka je ružu brala in Soči. 
Od samospevov pa je najbolj 
ugajala Ptičica, kojo je pela so-
pranistinja ga. Marija Kristo-
va, ki ima res lep glas. Izbor-
na sta bila violinist in pijanist, 
Acherman in Pavlovsky, kate-
ra sta na zahtevo občinstva mo-
rala ponoviti "Zingarescu." 

Izven programa je č l a n i c a 
Borica Zver nastopila z dekla-
macijo "Društvu P r i m o r j e k 
svoji triletnici," katera je bila 
tudi nagrajena z dolgim aplav-
zom, da jo je morala ponoviti. 

Hvaležni smo društvu "Pri-
morje," zlasti pa pevcem, pev-
kam in njih požrtvovalnemu 
pevovodju, ki so se toliko žrt-
vovali in trudili, da so nam ta-
ko lepo predstavili našo mogoč-
no pesem, da smo res čutili, da 
naša pesem mora živeti in duh-
teti kot zemlja, kakor solze in 

P. P—čič. 

VOJAŠKI SPOMINI 

Sao Paulo, Brazilija. — Ne-
kaj posebnega je naša pesem. 
Ona dviga srce, plemeni ti du-
šo, te tolaži, osrečuje in pripe-
lje te iz čemerne nezadovoljno-
sti v dobro razpoloženo voljo. 
In ta naša pesem je imela svoj 
zgodovinski dan 2. aprila 1932 
v dvorani S. I. D. Primorje. 

Jugoslovanska kolonija v Sao 
Paulo je razumela pomembni 
dan naše lepe pesmi, zato so 

prišli naši rojaki od blizu in 
daleč in zasedli dvorano do zad-
njega kotička, kakor še nikdar 
poprej. Že pred napovedano 
uro so bili vsi sedeži zasedeni, 
občinstvo je nestrpno že čaka 
lo, kedaj zazvoni zvonec v znak 
pričetka. In točno ob napove-
dani uri zaigra ' orkester "Hej 
Slovani," kateri prisotni bratje 
Slovani dajo nagrado z burnim 
aplavzom. Zvonec zazvoni, za-

Cleveland, O.—Ko sem bil 
leta 1921, v januarju, poklican 
na dveletno službo v armado, so 
me poslali v starodavno, zanimi-
vo bosansko mesto Travnik, kjer 
se je nahajala prva divizija bo-
sanskega artiljerijskega polka. 

Kdor je že kedaj nosil voja-
ško puško, "micno" v avstrijski, 
oziroma "šajkačo" v naši jugo-
slovanski armadi, ta pač ve, da 
so posebno prvi tedni in meseci 
za časa rekrutske vežbe prav ki-
sli. To sem živo občutil na svo-
ji koži v začetku svojega "obrih-
tanja." Edino jahanje in vežbe 
na konjih so mi ugajale, ker ko-
nje sem rad jahal že doma; vse 
drugo pa mi je bilo zoperno. Ta-
ko se tudi pri delih v konjušni-
ci, pri čiščenju, k r m l j e n j u in 
opremovanju konj nisem nikoli 
preveč gnal in sem navadno sto-
ril samo toliko, kolikor so me 
vprav nagnali. Moji predpo-
stavljeni so končno obupali nad 
menoj in se mi privadili, da sem 
že imel nekak privilegij, biti ved-
no zadnji. Zlasti pri vajah za 
"brzo spremanje" konj. Ob takih 
prilikah nas je naš kapetan raz-
stavil po sredini hleva, vsakega 
za svojim parom konj. Na po-
velje "brzo spremanje počini — 
jedan, dva, t r i !" smo morali sto-
piti med konje in kar najhitrej-
še mogoče opremiti oba konja, 
po natančno predpisanem redu. 
Plahte, komate in uzde in sedlo 
za levaka, je moralo biti pravil-
no na svojem mestu in vse lepo 
zapeto, še celo vsi predolgi jer-
meni in stremena so morali bi-
ti lepo nazaj poviti v obliki 
zvitka, kakor goža pri cepcu. 
Kdor je že kedaj s čepom razsa-
jal po snopju v starem kraju, ta 
pač ve, kako goža zgleda. 

Tako "brzo spremanje" ali 
opremo van je konj, je bila ne-
kakšna tekma rekrutov, da so 
pokazali, kdo je bolj uren in 
spreten in največkrat — kdo si 
bolj želi kaprolskih zvezdic. Vse 
to je pa dalo precej truda in 
opravila in da sem jaz mogel 
vse to z "andohtjo zrihtati," bi 
mi vzelo dobre pol ure časa. 

Kakor hitro je bil kateri go-
tov s svojim delom, je! stopil za-
daj svojih konj v pozicijo "mir-
no" ter zavpil: "Gotovo!" Ka-
petan si je imena zabilježil po 
vrsti in po zaslugah pohvalil ali 
pograjal. Jaz sem bil seveda 
vedno zadnji. Nekateri moji 
tovariši, katerim so se v duhu 
pred očmi posebno vabljivo le-
sketale korporalske zvezde, so se 
gnali za žive in mrtve, tako da 
so to delo izvršili že v 6 do 10 
minutah. Seveda so pri tem hu-
do "švicali," pa so se tolažili z 
nado, da so vsakokrat za "inč" 
bližje presvitlim zvezdicam. 

Pa da ne bom preveč samega 
sebe v "špot" pripravljal, na j 
mi bo dovoljeno tu pripomniti, 
da sem jaz tudi dosegel kaprol-
sko šaržo, približno v istem ča-
su, kot moji tovariši, pa nisem 
nič "švical," pač pa sem kar po 
sili dobil v pisarni, za svoje "vr-
line in zasluge" kot "čato," ka-
kor Srbi nazivajo pisarja. 

Torej, kadar smo bili z opre-
movanjem vsi gotovi, je kape-
tan navadno preiskal vse "dvom-

ljive" slučaje, ker je večkrat 
kak pregoreč k}a,prolski kandi-
dat javil "gotovo," predno je v 
resnici bilo. Kajpada je v takih 
slučajih navadno sledil ukor in 
ginljiva kapetanova pridiga z iz-
branimi, v srce segajočimi izra-
zi in častnimi naslovi. 

Od začetka sem bil take pri-
dige jaz često deležen. Potru-
dil pa sem se, da sem tako "plo-
ho" vselej junaško prestal in s 
hrabro hladnokrvnostjo, kot se 
vojaku šika, pokazal, da mi niti 
najbolj kisle in žmahtne ne se-
žejo do srca, ampak da letijo 
neovirano pri tistem ušesu no-
tri, ki je bilo slučajno kapetano-
vemu "loud speakerju" bližje, 
pri drugem pa jadrno ven in si-
cer brez vsakih zlih posledic. 

Naravno, da se takih zakrk-
njenih src in ušes vsak pridigar 
končno naveliča in ni čuda, da 
je tudi Milane, moj dični kape-
tan, nad menoj obupal in me 
navadno pustil brez pregleda in 
pridige — v mojo največjo ra-
dost. 

V navdušenju za obrambo mi-
le domovine, pa se me je nekega 
dne polotila pobožna želja, da bi 
bil deležen kapetanove pohvale. 
Ni mi bilo ravno mar, na kakšen 
način naj to dosežem, zato sem 
pošteno sklenil, da bom o priliki 
"brzega spremanja" to najlažje 
dosegel, če bom prvi javil "go-
tovo." Seveda mi še v vas ni 
prišla misel, da bi se s svojim 
tovariši zares kosal, pač pa sem 
računal na dejstvo, da mi bo ka-
petan kar na besedo verjel, ker 
že dolgo ni nič stikal okrog me-
ne in mojih konj in da torej tu-
di to pot ne bo. 

Na dano povelje sem se strum-
no postavil za svojimi konji in 
ko kapetan zagrmi — "tri," se 
bojevito zaprašim med konje in 
naglo zmečem plahte, komate, 
uzde, sedlo ter razne pasove in 
jermenje s kljuk, deloma na ko-
nje, deloma pa v jasli ali pod 
konje. Nato sem se 'še poškropil 
po obrazu z vodo, pa ne z žegna-
no, ampak čisto navadno, zato, 
da bom zgledal "prešvican" od 
"hitrega" dela. Urno stopim za 
konje in z a g r m i m "gotovo!" 
Vzklik začudenja se je zaslišal 
po vsem hlevu, kako da sem si-
cer vedno poslednji, danes pa pr-
vi in — o joj — tudi dični naš 
kapetan, mesto da bi me zapisal 
v beležnico kot prvega, da po-
velje: "Stoj v o j s k o ! Slušajte 
vojnici, svetsko čudo se je desi-
lo (zgodilo). Oblače (tako me 
je vedno klical), koji je uvijek 
poslednji, je danes prvi spremio 
konje. Idimo, vojnici, da vidi-
mo kako je on to učinio na takav 
brzi način!" 

V konjušnici, kjer je bilo ka-
kih 5.0 parov konj, se je nahaja-
lo približno enako število voja-
kov in vsi ti so me na kapetanov 
poziv obsuli, da mi sprva kar 
strah v srce seže. Goreče se 
priporočim sv. Jur ju , ki je bil 
tudi sam soldat in še celo pri 
konjih in ki se menda od vseh 
svetnikov še najbolj požene za 
soldate, da naj me varje pred 
hudo uro, kajti na kapetanovem 
obrazu sem videl, da se zbira 
nevihta, med tovariši pa sem 

opazil pomilovalne, pa tudi ško-
doželjne nasmehljaje. šele zdaj 
sem prav opazil sad mojega tru-
da, ko so mi pokazali eno plahto 
na tleh, da je služila konjem za 
preprogo, poleg nje uzde, dru-
ga plahta, mesto pod sedlom, vr-
hu sedla, komat napek. Skrat-
ka : vse "upside down." Vsi to-
variši so se glasno krohotali, jaz 
pa hladno obstojim "mirno," 
udan v voljo božjo in — kape-
tanovo. Slednji je nekaj časa 
kar barve spreminjal, končno pa 
tudi njemu uide smeh, saj ni bil 
tako hud kot je zgledal. Vpra-
šal me je, iz kakih plemenitih 
nagibov sem tako užagal in še 
danes sem sv. Jur ju hvaležen, 
ker sem prepričan, da mi je on 
posvetil v moj pisker, ter sem 
kapetanu pojasnil, da bi na to 
vižo rad kaprol postal, ker sem 
zadnji čas opazil, da imajo celo 
kuharji tak rešpekt pred njimi, 
da jim dajejo kar po dva kosa 
mesa za "ručak i večero," nam 
drugim pa še en košček včasih v 
rinko hodi, to se reče, da ga za 
ta zadnje na j ra je zmanjka. 

Kapetan, pravičen mož, zatis-
ne s kazalcem desne roke svojo 
desno nosnico, skozi levo pa pre-
tresljivo zatrobenta, ko "ga" po-
žene izpod strehe s tako silo, da 
se je kar ukopal v zemljo. Ta 
proces ponovi tudi z levico na 
nasprotni strani. Na tak način 
nam je dal lep vzgled varčnosti 
na žepnih robcih. Nato mi da 
znamenje, da sem prost, mrko 
ošvrkne z očmi naše mile kapro 
le, pa "ne kaže ništa," pač pa v 
sveti jezi jadrno odkorači v ku 
hinjo. Moji tovariši so se zado-
voljno muzali, pri kaprolih pa 
nisem opazil nikake hvaležnosti, 
ampak so me na tako vižo gle-
dali, kakor bližnja žlahta, ka-
dar se jim zameriš. Nisem jim 
zameril, kajti od takrat naprej 
so se morali zadovoljiti z enim 
kosom mesa, ker naš brate ka 
petan je še isti dan zamenjal 
stare kuharje z novimi in skrb-
no pazil, da so si slednji ohra-
nili čisto vest pri razdelitvi me-
sa, v našo radost in Žalost naših 
kaprolov. Tako je moja "toč-
nost in naglica" rodila uspeh, 
da so mi bili vsi' tovariši hvalež-
ni in jaz sem se od takrat naprej 
še bolj "ahtal," da sem bil zad-
nji. 

Louis Oblak. 

Dva tedna v trgovini 
Potem, ko sva se dogovorila s 

sinom Frankom, da naj ostanem 
kar le morem v prodajalni za po-
hištvo, da se seznanim z novimi 
odjemalci in tudi razgovorim 
starimi, sem res upošteval na-
svet in storil tako. 

Reči moram, da sem našel zelo 
zadovoljen odmev, kratkočasje 
in veselje v občevanju z odje-
malci. 

Prvi odjemalec, ki sem ga sre-
čal, je bil eden starejših pijonir-
jev, Mr. Frank Modic. Hote 
je in kupil tudi ledenico. S si-
nom sta barantala! Mr. Modic 
ni nič glihal, ker se mu je ta 
lepa, velika, belo-zelena ledeni-
ca zdela skoro še prepoceni. Ime-
la je veliko prostora znotraj, tri 
vrata in kaj še vse. Mr. Modic 
je rekel samo takole: "Petdeset 
centov bo manj," sin je pa rekel: 
"velja!" Sam sem se čudil tako 
nizki ceni. Od časa, kar nisem 
redno zahajal v trgovino, se je 
blago tako scenilo, da ni bilo še 
poprej nikdar ceneje. Kdor na-
merava pozneje kupiti, naj ku-
pi sedaj. Kakor hitro se bo obr-
nilo na bolje, se bodo vse stvari 
takoj za 50 odstotkov podražile, 
ker se ne morejo nadomestiti z 
novimi za ceno, kakor se pohišt-
vo zamore kupiti sedaj. To je 
gotova resnica. Šel sem že pet-
krat skozi krize v trgovini in 
vem iz izkušnje, da je sedaj bla-
go najceneje. Tudi kriza ne mo-
re biti nič več hujša, zaloge bla-
ga pa bodo pošle kmalu, ker 
vsak odriva in prodaja za vsako 
ceno, da se le iznebi blaga. Dol-
go ne bo ostalo tako, gotovo da 
bo blago zopet prišlo na cene, ki 
stanejo, da se blago izdeluje. Se-
daj je pod vsako ceno in takrat 
ga kupite. 

Nadalje sem pregledoval ime-

nik v knjigi. Nekatere izmed 
teh sem pa tudi sam srečal ali 
jim kaj prodal. Sledeči so pose-
tili v tem času našo glavno trgo-
vino! na 6019 St. Clair Ave: Mr. 
John Znidaršič, Mr. Peter Se-
šek, Mr. Frank Klemenčič, Mrs. 
Ausec, Mr. Frank Jakomin, Mr. 
Nick Tomec, Mr. Louis Zakraj-
šek, Mr. A. Kebe, Mrs. Mary 

abjan, Mrs. Mary ; Svete, Mr. 
John B r a d a č , Mrs. Konečnig, 
Mr. Bruss, Mr. Martinčič, Mr. 
van Jankovič, Mr. Anton Jur-

kovič, Mr. George Dolak, Mrs. 
živic, Mrs. Jennie Perko, Mr. 
John Gornik Jr., Mr. J. J. Ne-
manich, Mr. Anton Glavič, Mr. 
Joe Arhar, Mr. Louis Radman, 
Mr. Martin Brajkovič, Mr. John 
Turšič, Mr. Jos. Jarc, Mr. R. 
Kozan, Mr. John Vovk, Mr. Fr. 
Masokato, Mrs. Kmc, Mrs. Joe 
Menart, Mrs. Jos. Sinček, Mr. 
Mike Kolman, Mr. Andrew Jarc, 
Mr. Frank Zalar, Mr. Anton 
Gradišar, Mrs. S i m č i č in Mr. 
Frank Oglar. To so imena na-
ših, druga tu ja imena sem iz-
pustil. 

Vsi zgoraj imenovani so bili 
odjemalci, ki so kupili eni več, 
drugi manj različnega pohištva, 
nekateri za opremo več sob, dru-
gi posamezne komade. 

Zelo sem bil vesel, ko sem pre-
gledoval več strani popisanih in 
že oddanih naročil finega po-
hištva, za novo župnišče fare sv. 
Vida za č. g. duhovnike. 

Prav vsemi tem starim in no-
vim odjemalcem sem hvaležen. 
Prepričan sem, da bodo isti rav-
no tako hvaležni nam, ker so do-
bili najnižje cene, dobili prvo-
vrstno blago, za katerega smo 
odgovorni, da je tako moda kot 
tudi trpežnost, ki odgovarja za 
cene ki so zanj plačali. 

Pridite še! Pričakujemo vas! 
Tu vam je edina jugoslovanska 
trgovina te vrste v Clevelandu, 
oziroma. dVe prodajalni, Idobro 
založeni, da preskrbita vse naše 
rojake z najboljšim blagom po 
cenah, ki so take, kakoršnih za 
vaše dobro boljih cen nikjer dru-
god dobiti ne morete. 

že 29 let obstoji naše podjetje 
za naše ljudi ustanovljeno, v na-
menu, da sodeluje toliko v ko-
rist odjemalcem kakor nam sa-
mim. Mi moramo imeti življe-
nje z našimi delavci, dobiček je 
razdeljen z odjemalci v cenah. 

Kakor do sedaj ves čas v pre-
teklosti, prav tako in še bolj, se 
bom zavzel v prihodnjosti, da bo 
postala ta trgovina toliko vam, 
odjemalci, v korist, kakor naša, 
da postane lahko deležen našega 
dobička vsakdo, ki bo kaj kupil, 
da bo na ta način postal sodele-
žen ali sotrgovec ali solastnik 
našega podjetja. Imam v načr-
tu sistem, ki ga bom v nekaj ča-
su razglasil publiki na razpola-
go. 

Moje dolgoletne skušnje, mo-
ji trudi in prizadevanje, moji 
boji s kompeticijami, ter moja 
volja dvigniti naše domače pod-
jetje, da bo nam vsem v ponos, 
in da bi domači rojaki kupovali 
vsi v domači trgovini, mi je da-
lo povod, da bom v bližnji pri-
ložnosti razglasil priliko, da vsak 
zamore postati sotrgovec z nami 
in deležen tistih trgovskih uslug, 
kakor jih imam jaz, ko se s tem 
pečam že nad 29 let. Prihod-
njič še kaj več o odjemalcih in 
o novem trgovstvu. 

A n t o n G r d i n a . 

—o 
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Ce verjamete 
al' pa ne. 

Kadar mora človek najeti od-
vetnika za tožbo, da ga zagovar-
ja pred krvavo rihto, se mu mo-
ra vse po pravici povedati, ker 
le potem je odvetniku lahko mo-
goče lagati za vas tako goreče, 
da ste prikazani pred sodnim 
stolom kot čisto nedolžen angel-
ček (brez peruti). 

Tako je imel tudi nekdo tožbo 
radi neke zadeve in se napoti k 
"jezičnemu dohtarju," kjer mu 
razloži vso zadevo, od kraja do 
konca, z vsemi pikami in veji-
cami. 

Odvetnik si dela beležke med 
pripovedovanjem svojega klijen-
ta in ga vestno posluša, ko mu 
ta razklada slučaj. Ko je toži-
tel gotov, pregleda odvetnik vse 
beležke, se globoko zamisli, in 
končno reče: 

"Da, vaš,, slučaj je tako jasen, 
kot ga še nisem nikdar imel." 

Klijent ne reče nič k tej pri-
pombi, zato odvetnik nadaljuje: 

"Tole vašo pravdo bova goto-
vo dobila, ker nima nasprotnik 
najmanjše prilike dokazati na-
sprotno. Prav rad vzamem vaš 
slučaj v roke in mi lahko že na-
prej čestitate k zmagi." 

"Se vam prav lepo zahvalim, 
gospod odvetnik," reče klijent, 
zgrabi za klobuk in se napoti 
proti vratom. 

"Hej, kam pa greste?" zakliče 
za njimi ves začuden odvetnik. 

"Grem, da se poravnam z mo-
jim nasprotnikom brez tožbe," 
odvrne ta. 

"Kaj ste neumni, da boste me-
tali proč denar? Saj sem vam 
povedal, da bova tožbo dobila." 

"Aha, povedali ste mi to, po-
vedali, ampak jaz sem vam po-
vedal slučaj mojega nasprotni-
ka." 

V veliko trgovino pride moški, 
ki se skrbno ozira okrog. Vljud-
ni prodajalec stopi k njemu in 
ga prijazno vpraša: 

"Ali bi morda kaj radi v mo-
ški obleki?" 

"Ne, nasprotno — v ženski, 
ker se mi je pravkar moja žena 
izgubila izpred oči." 

A 

Miha je stal na straži in na-
enkrat se mu približa nadzoru-
joči častnik, ki ga nahruli: 

"Kako si drzneš na straži ka-
diti? Molči, videl sem, kako ti 
je pipa žarela." 

"Meni?" se je začudil Miha, 
"ne, gospod poročnik, jaz že ni-
sem kadil." 

"Kaj, mar moreš tajiti, da ni-
maš pipe?" 

"Tega ne tajim tukaj je moja 
pipa." 

Oficir se je začudil, ko je pri-
jel v roko fajfo, ki je bila čisto 
mrzla in prazna. 

"Hm, čudno, da sem se motil. 
Prisegel bi lahko, da si kadil," 
godrnja, oficir in se oddalji. 

Ko mu izgine oficir izpred 
oči, je Miha vzel iz drugega že-
pa še gorko fajfo, se namuzne in 
reče: 

"Pa je le res to, kar mi je za-
bičeval kaprol, da moram imeti 
od vsake reči po dvoje." 

MATI POJE 

Blaženo se v snu nasmiha, 
dete drobno mirno spi, 
pesemca ga boža tiha 
v svitu mesečne noči. 

Mati poje: "Dete zalo, 
kaj je lepše kakor ti? 
V tebi se je nasmehljalo 
solnce srečni materi. 

V tebi so se razcvetele 
sanje mojih mladih dni; 
misli so mi bolj vesele, 
kadar gledam ti v oči. 

Ko ti nežna lica boža, 
nima žuljev moja dlan, 
solza mi postane roža, 
črna skrb — nov solnčni dan." 

Vsi za enega, eden za vse — 
se včasih izkaže, da ne velja. 
Mož in žena se zvečer spreta in 
gresta spat, ne da bi se odločila 
zmaga na to ali na ono stran, 
vsak sta svojo trdila. Drugo ju-
tro je pa moral mož nekaj po-
pravljati- visoko gori na hiši. 
Pristavil je lestvo in prosil že-
no, naj mu lestvo drži, da se ne 
izpodnese, ker bi rad še par let 
živel. Ko je stal mož vrhu lest-
ve, pa jo žena spodaj dobro po-
trese in zavpije možu: "Ti, Mi-
ha, sedaj mi pa kar takoj povej, 
kdo je imel sinoči prav!" In iz 
prav zanesljivega vira vemo, da 
je mož nemudoma zavpil doli: 
"Saj veš, da si imela ti prav!" 

U 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JUNIJ 

5.—Pevsko društvo Cvet, 
pet je in piknik na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

5.—šolski otroci f a r e sv. Kri-
stine priredi jo šolsko prireditev 
v dvorani sv. Kristine. 

12.—Skupna društva fare sv. 
Vida, piknik na špelkotovih 
farmah. 

12.—Pevsko društvo Zvon, 
koncnert in piknik na cerkve-
nih prostorih v Maple Gardens. 

12.—Društvo Zorislava, pik-
nik na š t rumbl jevih prostorih. 

12.—Ženski odsek Slovenske 
Zadružne Zveze, piknik na Mo-
čilnikarjevi farmi. 

12.—Hrvatsko društvo Slo-
boda, piknik v Slovenskem dru-
štvenem domu, Euclid, O. 

19.—Društvo K r a n j priredi 
piknik na Goriškovi f a r m i v 
Noble, O. 

19.—Zaključek šole z igro 
šolskih otrok f a r e sv. Kristine. 

19 Društvo sv. Družine, 
piknik na cerkvenih prostorih 
v Maple Gardens. 

19.—Slovenska godba Bled, 
piknik na Močilnikarjevi farmi . 

19.—Društvo Brooklyn, št. 
135 S. N. P. J . priredi piknik na 
Prank Železnikarjevih prosto-
rih na 4002 Jennings Rd. 

24.—Praznovanje godu f a r e 
sv. Kristine, v zvezi s fa rn im 
žegnanjem, skozi teden. Vrši 
se na Bliss Rd. 

26.—Fara sv. Lovrenca, letni 
piknik na cerkvenih prostorih v 
Maple Gardens. 

26.—Društvo Mir, št. 142 S. 
N. P. J., priredi piknik na Pin-
tarjevih prostorih. 

26.—Dr. Collinwoodske Slo-
venke št. 22 S. D. Z. ima pik-
nik na Močilnikarjevi farmi . 

26.—Clevelandski Sokol pri-
redi piknik na prostorih Sloven-
skega Društvenega Doma v Eu-
clidu. 

26.—Piknik Slovenske de-
lavske dvorane na Silko farmi . 

JULIJ 
3.—Piknik S. P. društva So-

ča na Močilnikarjevi farmi . 
3.—Slovenska Ženska Zveza, 

št. 47, piknik na cerkvenih pro-
storih v Maple Gardens. 

3.—Društvo sv. Križa št. 214 
KSKJ, piknik na Hartmanovi 
farmi na Ridge Rd. 

3 — P i k n i k Slovenske Delav-
ske Dvorane na Silkovi farmi , 
Egypt Rd. 

10. — Collinwoodski S o k o l 
Priredi piknik na prostorih Slo-
venskega Društvenega Doma v 
Euclidu. 

10.—Društvo sv. Lovrenca 
št. 63 KSKJ, piknik na cerkve-
nih prostorih v Maple Gardens. 

10—Druš tvo sv. Jože fa št. 
169 KSKJ, piknik na Močilni-
karjevi farmi . 

10.—Slovenska šola Sloven-
skega Doma, piknik na Frank 
Kauškovi farmi . 

10.—Piknik Slovenske šole 

AVGUST 
7.—Skupna društva f a r e sv. 

Vida, piknik na špelkotovih 
f a rmah . 

7.—Društvo Presv. Rešnjega 
Telesa, izlet na cerkvenih pro-
storih v Maple Gardens. 

14.—Društvo sv. Vincenca 
Pavlanskega, izlet na cerkve-
nih prostorih v Maple Gardens. 

14.—-Piknik družbe S. N. Do-
pia iz Maple Heights pri Anton 
Gorišku na Green Rd. 

21.—Društvo Napredni So-
sedje, SNPJ, izlet na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

2 1 — P i k n i k samostojne Zar-
je na Močilnikarjevi farmi . 

OKTOBER 
10.—Društvo Na Jutrovem 

praznu je 10-letnico obstanka v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

NOVEMBER 
23.—Društvo sv. Jože fa št. 

169 KSKJ, zabavni večer v Slo-
venskem Domu na Holmes Ave. 

Sodelovanje staršev in 
učitelja 

Cleveland (Collinwood), O.— 
Docela zgrešeno je naziranje, da 
zadostuje, če se otrok uči samo v 
šoli. Namen šole ni, da otroku 
vlije v glavo znanja, pač pa, da 
navodila, mu kaže pot, kako si 
lahko znanje za t r a jno osvoji. 
Marsikaterikrat sem t u d i jaz 
vzdihnil v šolski klopi, ko nam 
je učitelj ali pa kasneje profe-
sor "naprti l" kako stvar, da smo 
se je morali učiti napamet. In 
tudi se še spominjam, da ni bilo 
obiskovanje šole baš taka "nad-
loga," pač pa da je bila nadloga 
učenje doma. Prišla so leta — 
in še dandanes sem h v a l e ž e n 
vsem tistim, ki so me k učenju 
silili, mi pri tem pomagali — ne-
katerikrat tudi z leskovko. Le 
redek je otrok, kateremu bi za-
dostovalo samo predavanje ali 
učenje v šoli. Kovač kos železa 
na jpre j položi v ogenj. Oče in 
mati pošljeta svojega otroka v 
šolo. Kovač vzame železo in ga 
kuje. Učitelj uči otroka v šoli. 
Ako pa hoče kovač imeti pre-
ciznega izdelka, ga še obdeluje, 
pili, brusi itd. Vidite, učitelj 
sam tega ne more, ker ne more 
k vsakemu otroku na dom, da bi 
ga učil še doma. Zato je pa tu 
potrebno, da priskočijo starši. 
Pomislite, da se otrok mesec za 
mesecem uči v tujem jeziku. Sa-
mo par ur v soboto je posveče-
nih slovenščini. Tedaj je raz-
merje tu jega jezika s slovenskim 
v nekaterih s l u č a j i h 20 proti 
eden, v veliko slučajih pa še več-
je. Nikdar ne zamerim otroku, 
ako včasih "pozabi," da se je 
imel doma učiti. Pač pa me boli, 
ako se to ponovi večkrat. Boli 
me pa zato, ker vidim, da se mo-
ji otroci sicer drugače zanimajo 
za učenje, da se pa niti na jman j 
ne zanimajo za otrokovo učenje 
starši. Vprašaj te svojega otro-
ka, koliko sošolcev ima v razre-

idu. Razdelite čas, ki ga otrok 

VESTI IZ DOMOVINE 

Slovenskega Doma na Holmes 
Ave. se vrši na Frank Kavškovi 
farmi. To je prvi piknik te šole. 

1 7 — K l u b Hinje , skupni iz-
let na cerkvenih prostorih v 
^laple Gardens. 

17.—Slovenska M l a d i n s k a 
šola S. N. Doma priredi velik 
Piknik na Močilnikarjevi farmi . 

24.—Društvo Tabor, SNPJ, 
Piknik na cerkvenih prostorih v 
Maple Gardens. 

31.—Društvo Naš Dom, SDZ, 
Piknik na cerkvenih prostorih v 
Maple Gardens. 

24.—Žegnanje pri fari sv. 
Kristine na Bliss Rd. 

31.-—Piknik delničar jev Slo-
vanskega Doma na Holmes 
Ave. na prostorih Frank Močil-
ttikarja. 

31—Slovenska Z a d r u ž n a 
^veza, piknik na Goriškovi fa r -

v Noble, O. 

prebije v šoli, s tem številom in 
videli boste, da lahko posveti uči-
telj vsakemu otroku posamič le 
par minut, šolo pa obiskujejo 
otroci, da se bodo naučili vašega 
jezika — čimveč, tim boljše. Ali 
ne bi hoteli tedaj pomagati svo-
jemu otroku, starši? Sledite, za-
nimaj te se za ono, kar se v šoli 
uči. Vsakokrat, ko pride domov, 
vprašaj te ga, ka j se je učil, ka-
ko je bilo v šoli itd. S tem ga bo-
ste samo podžigali, da se bo za 
stvar še bolj zanimal. Posvetite 
v družinskem krogu vsak dan 
naši slovenski šoli le pet minut, 
či taj te z otrokom v tem kratkem 
času — uspeha te pol urice na 
teden boste veseli vi, vaš otrok 
in tudi njega slovenski učitelj! 
Sodelujmo z učiteljem za dobro-
bit naše dece! 

Marijan Urbančič. 

—V Krombergu pri Gorici je 
umrla 27. aprila gospa Antonija 
Vodopivec, nadučiteljeva vdova. 
Bila je mati skladatelja Vinka 
in šolskih upraviteljev: Alfre-
da, Lojzeta in Bogomira. Bila 
je iz znane družine Makarovič s 
Svete Gore pri Gorici. S svojim 
možem nadučiteljem je bila v 
Ročinju, Podgori in nazadnje v 
Grgarju, k je r je imela posestvo. 
Ko je bil Grgar med vojno iz-
praznjen, je bežala naprej na 
Lokve, pozneje se je pa preseli-
la v Cerknico k sinu Vinku, ki je 
bil tam kot begunec kaplan in 
organist. Ko se je ta vrnil v 
porušeni Kromberg in si za si-
lo uredil stanovanje v baraki, se 
je za stalno preselila k njemu. 
Bila je izredno blagega značaja. 
Več kot deset let je večinoma 
presedela v naslanjaču, ker so jo 
bolele noge, da ni nikamor mo-
gla. 

—Priča s l o v e n s k e davnine 
umrl. Kakor otrok z otroki se 
je veselil posebno zadnja leta 
pomladi, ko bo mogel zapustiti 
posteljo, k je r je vse zimske me-
sece preležal in iti s svojimi ljub-
ljenimi vnučki na parobek bliž-
njega gozdička, da si v božji na-
ravi popravi zrahljano zdravje. 
Slutil pa, je, da prihodnjega po-
letja ne bo dočakal. Sedaj pa 
je ta priča slovenske davnine, 
ko so še ladje vozile in so rokov-
njače lovili, zatisnil t rudne oči 
in prav lepo v Bogu zaspal. Jer-
nej Blažič se je rodil 1. 1840 v 
Vodicah, tam je kot deček hodil 
z očetom v smledniško graščino 
na tlako. Vedel je dosti in zani-
mivo povedati tudi o tamkaj-
šnjih rokovnjačih in tedanjih 
vojaških beguncih, bodisi da je 
sam bil priča, še več po pripove-
dovanju svojega očeta. Ko pa se 
je predi 54 leti priženil na "Par-
klovo" posestvo v Zalogu, j e do-
bil tud vaško ime po svojem 
predniku "Parklu," ki je bil la-
stnik velike ladje v Zalogu. Z 
volmi, ki jih je doma vzredil, je 
tudi on im^l zaslužek pri vlače-
nju ladij po Savi iz Kleč do Za-
loga. Ko je pa stekla južna že-
leznica in je prenehal ta zaslu-
žek, se je pa pečal s poljem in 
rejo volov. S ponosom je še pred 
20 leti nosil svojo 30 let staro 
obleko "kamižolo," hlače iz ir-
hovine in čevlje na "kveder." 
Zimski kožuh je pa še svojim po-
tomcem zapustil. 

—Elektr i f ikaci ja Notranjske 
in Dolenjske. Dočim so Kran j -
ske deželne elektrarne lansko le-
to z zgraditvijo daljnovoda Ve-
lenje — črnuče postavile temelj 
obsežni in gospodarsko preudar-
jeni elektrifikaciji Slovenije, so 
se letos vrgle s prav tako vnemo 
na nadaljevanje tega izredno le-
pega načrta. Tako so Kranjske 
deželne elektrarne posvetile po-
sebno pozornost letos Dolenjski 
in Notranjski. V kratkem bo 
izmerjena t rasa za električne 
vode, ki bodo vezali Cerknico, 
Rakek in Vrhniko. Na t a način 
bo omogočena nujno potrebna 
elektrifikacija obmejne postaja 
na Rakeku, žirovska elektrarna 
pa bo v ta daljnovod lahko odda-
jala l e p e množine električne 
energije. S tem bo tudi zmanj-
šana dosedanja velika pasivnost 
žirovske elektrarne. Kranjske 
deželne elektriarne so ifačele z 
mer jenj m za traso daljnovoda, 
ki bo vezal črnuško transforma-
torsko postajo s Kočevjem. Na-
črti za te vode so čez zimo dobro 
preštudirali in pripravili in ker 
se je še novomeška občina izre-
kla za elektrifikacijo ter tako 
pristopila k akciji Kranjskih de-
želnih elektrarn, bodo elektrar-
ne gradile poseben odcep od ko-
čevskega daljnovoda proti No-
vemu mestu, tako da bo tudi ta 
del Dolenjske preskrbljen s ce-
neno električno energijo Kranj-
skih deželnih elektrarn. Prav 
tako pa Kranjske deželne elek-
t ra rne ne zanemarja jo š ta jerske 
in se bodo v kratkem vršili raz-
govori, ki bodo rešili vse potreb-
no za elektrifikacijo Savinjske 
doline. 

—Na Jesenicah je umrl g. Va-
lentin Pretnar , p o s e s t n i k in 
cerkveni ključar. 

POSLOVENIL DR. A. R.: 

CARSKI SEL 

Ako bi bil Vasilij mogel pri-
merjati dan, ko je bila njegova 
hči v Nižnjem Novgorodu, z dne-
vom, ko je bila izdana naredba, 
ki ji je zabranila nadal jnje po-
tovanje, bi bil brez dvoma pri-
šel do zaključka, da je morala 
proti svoji volji ostati na evrop-
skem ozemlju carstva in se je 
tako izognila tatarskemu vpadu. 

če bi Ivan Ogarev ne bil po-
slušal samo svoje narave in bi 
bil imel še ka j čuta za t rp l jenje 
drugih, bi mu bil to lahko pove-
dal . . . Pa ni hotel. 

Vasilij Fedor je odšel s potr-
tim srcem. Po tem razgovoru je 
bilo uničeno n j e g o v o zadnje 
upanje. 

Naslednja, dva dni, 3. in 4. ok-
tobra, je veliki knez večkrat po-
klical dozdevnega Mihaela Stro-
gova, da mu je pripovedoval, kar 
je slišal v carjevi pisarni v No-
vi palači. Ivan Ogarev je bil pri-
pravljen na taka vprašanja in ni 
bil nikoli v zadregi. Nalašč mu 
ni prikrival, da je vpad carsko 
vlado popolnoma iznenadil, da 
so vstajo zanetili skrivaj, da so 
Tatar i zasedli že celo črto Oba, 
ko je novica dospela v Moskvo, 
in da končno nihče ni bil pri-
pravljen na to, da bi poslali v Si-
birijo potrebnih čet in prepodili 
vpadnike. 

Ker je Ivan Ogarev delal, kar 
je hotel, je začel natančno pre-
iskovati irkutske utrdbe, posebno 
one točke, ki so bile najslabše 
zavarovane, da izkoristi vse, ako 
bi pri svojem izdajstvu naletel 
na kake ovire. Zlasti natančno 
je hotel spoznati vrata na koncu 
Glavne ceste, k j e r na j bi Tatari 
vdrli v Irkutsk. 

Istega večera je prišel dvakrat 
do teh vrat. Sprehajal se je po 
okopih, ne da bi se bal sovražnih 
krogel, dasi prve straže niso bile 
oddaljene niti eno vrsto. Vedel 
je dobro, da ni v nevarnosti, da 
ga Tatari celo poznajo. Saj je 
opazil senco, ki je smuknila pod 
okop. 

Bila je Sangara. Svoje živ-
l jenje je zastavila, samo da pri-
de v zvezo z Ivanom Ogarevim. 

Obleganci so imeli že dva dni 
tak mir, kakršnega niso bili va-
jeni, odkar so jih Tatar i začeli 
oblegati. 

Tako je bil ukazal Ivan Oga-
rev. Tatari so morali opustiti 
vsak poskus, da bi se mesta po-
lastili s silo. Celo topništvo je 
popolnoma, utihnilo, odkar je 
bil namestnik kana Feofa r ja v 
Irkutsku. Upal je namreč, da 
bodo zaradi tega obleganci posta-
li manj pozorni in čuječi. Vse-
kakor pa je bilo pri sprednjih 
stražah pripravljenih več tisoč 
Tatarov, da planejo proti neza-
straženim vratom, kadar bi jih 
pozval Ivan Ogarev, 

To se je moralo zgoditi v naj-
krajšem času. Odločiti se je bilo 
treba,, preden bi prišli ruski zbo-
ri pred Irkutsk. Načrt Ivana 
Ogareva je bil gotov, še tisti ve-
čer je vrgel listek v roke Sanga-
ri, ki ga je čakala pod okopi. 

Ivan Ogarev se je odločil, da 
preda Irkutsk drugi dan, 6. ok-
tobra, ob drugi uri z ju t ra j . 

ŠTIRINAJSTO POGLAVJE 
Noč med 5. in G. oktobrom 
Ivan Ogarev je bil svoj načrt 

zasnoval tako natančno, da bi se 
bil moral posrečiti, ako bi ga ne 
bili preprečili nepričakovani do-
godki. Predvsem bi morala bi-
ti v ra ta na Glavni cesti brez 
branivcev v trenutku, ko bi jih 
hotel odpreti. Prav tako po-
trebno bi bilo tudi, da bi oble-
ganci tedaj obrnili vso svojo po-
zornost na kako drugo točko me-
sta. Zato je izdajavec z emir 
jem napravil sledeči načrt. 

Iz irkutskega predmestja bi 
tatarske čete poskusile napravi-
ti navidezno resen napad proti 
desnemu bregu, dočim bi močne 
čete nad mestom in pod njim 
skušale za vsako ceno priti čez 
reko. Na vzhodni strani mesta 
bi se sprednje straže umaknile 

nazaj in navidezno odkorakale 
drugam. Tako bi najbrže dose-
gli, da bi bila vra ta na Glavni 
cesti slabo zastražena. 

Bilo je 5. oktobra. Preden bi 
preteklo 24 ur, bi moralo biti po 
tem načrtu glavno mesto vzhod-
ne Sibirije v emirjevi oblasti, 
veliki knez pa v krempljih Ivana 
Ogareva. 

Tekom dneva se je v ta tar-
skem taborišču opažalo nena-
vadno vrvenje. Z oken palače 
in drugih hiš na desnem bregu 
se je razločno videlo, da se na 
oni strani pr ipravl ja resen na-
pad. številni ta tarski oddelki 
so korakali proti taborišču in od 
ure do ure ojačeva,li emirjevo 
vojsko. Bilo jo očividno, da ho-
čejo mesto napasti z vso silo. 

Ivan Ogarev velikemu knezu 
ni prikrival, da se je na tej stra-
ni bati naskoka, češ, da Tatari 
v resnici nameravajo mesto na-
pasti od severa in juga. Zato 
mu je svetoval, na j kolikor mo-
goče zavaruje ogrožene strani. 

Priprave, ki so jih opazovali, 
so potrjevale mnenje Ivana Oga-
reva,. Treba ga je bilo upošte-
vati. V palači se je zbral vojni 
svet. Sklenili so, da se vse raz-
položljive čete postavijo ob des-
nem bregu Angare in ob obeh 
straneh mesta, k j e r so se okopi 
naslanjali na reko. 

Zgodilo se je torej vprav to, 
kar je Ivan Ogarev želel doseči. 
Izd?,j avec gotovo ni pričakoval, 
da bi ostala vrata na Glavni ce-
sti p o p o l n o m a nezavarovana, 
ampak je računal s tem, da bi 
bilo ondi le kolikor mogoče malo 
branivcev. Zato je skušal veli-
kega kneza prepričati, da se je 
navideznemu, tatarskemu nasko-
ku treba upreti z vsemi razpo-
ložljivimi silami. 

Da prav gotovo doseže svoj 
zlobni namen, si je Ivan Oga-
rev poleg tega izmislil še neko 
drugo, izredno učinkovito sred-
stvo. četudi bi Tatari ne na-
skočili točk ob desnem bregu re-
ke, ki so bile od vra t na Glavni 
cesti najbolj oddaljene, bi mo-
ralo to s^ds^VP .vendarle izva-
biti vse branivce mesta t j a , k jer 
jih je hotel imeti Ivan Ogarev. 
Obenem z naskokom je namreč 
hotel Irkutsku pripraviti še dru-
go grozno pogubo. 

Vse je bilo torej pripravljeno, 
da bi bila vrata ob določeni uri 
prosta in bi se odprla tisočem 
Tatarov, ki so čakali na dogo-
vorjeno znamenje v gozdovih na 
vzhodni strani mesta. 

Vojaštvo in prebivalstvo v Ir-
kutsku je bilo ves dan nepresta-
no na straži. Ukrenili so vse, 
kar je bilo potrebno, da odbije-
jo naskok na doslej neogrožene 
točke. 

Veliki knez in general Voran-
cov sta nadzorovala ojačenje 
straže. Izbrana četa Vasilija 
Fedora je zasedla severni del 
mesta in je imela nalogo, da uda-
ri t ja , k j e r bi bila nevarnost 
največja. ,Desni breg Angare 
je zastavilo topništvo, kolikor, 
so ga mogli pogrešati drugod. 
Po prizadevanju Ivana Ogareva 
so torej storili vse, kar so mogli. 
Zato so upali, da nameravani na-
pad ne bo imel uspeha. V tem 
slučaju bi Tatari gotovo zgubi-
li pogum in vsaj nekaj dni pu-
stili mesto v miru. Dotlej pa bi 
dospele čete, ki jih je pričakoval 
veliki knez. Rešitev ali padec 
Irkutska je visel torej samo na 
en niti. 

Solnce je ta dan vzšlo ob šesti 
uri dvajset minut in zašlo ob pe-
ti uri štirideset minut. Svoj 
dnevni lok nad obzorom je pre-
hodilo torej v enajstih urah. 
Mrak se je boril z nočjo še dve 
uri. Nato pa je nastala gosta 
tema, ker je bil vprav mla j in 
nebo zelo oblačno. 

Globoka tema je bila načrtu 
Ivana Ogareva zelo ugodna. 

Hud mraz je že nekaj dni na-
povedoval bližajočo se sibirsko 
zimo in je bil ta večer še bolj 
občuten. Vojaki, ki so stražili 
desni breg Angare, niso smeli 
kuriti ognjev, da se ne bi. izdali. 
Zato so silno trpeli zaradi mra-
zs. Nekaj čevljev pod njimi so 
po reki plavale ledene gruče. 
Ves dan so jih videli, kako so 
se gnetle in hitele naprej med 

bregovoma. Veliki knez in nje-
govi častniki so bili s tem popol-
noma zadovoljni. Dokler bi se 
po Angari valile ledene gruče, 
bi Tatari gotovo ne mogli priti 
ne s plavi in ne z ladjami čez re-
ko. Da bi jo prekoračili po le-
du, ako bi od mraza zamrznila 
črez, in črez, na to še misliti ni 
bilo. Ledena skorja bi bila mno-
go prešibka, da bi vzdržala šte-
vilno napadalno četo. 

Vprav zato, ker je bila ta okol-
nost navidezno za branivce Ir-
kutska, ugodna, bi morala biti 
Ivanu Ogarevu docela neprijet-
na. 

Temu pa ni bilo tako. Izdaja-
vec je dobroi vedel, da Tatar i ne 
bodo poskušali pri t i čez Anga-
ro, ampak bo vsaj na te j s t rani 
njihov naskok samo navidezen. 

Proti deseti uri zvečer se je 
s tanje reke v veliko preseneče-
nje in škodo oblegancev očivid-
no spremenilo. Reka je hipoma 
postala prosta, tako da bi se Ta-
tari lahko prepeljali čez njo. 
Številne ledene gruče, ki so že 
nekaj dni plavale po n je j , so sko-
r a j docela izginile, tako da jih 
je bilo komaj pet ali šest med 
obema bregovoma. Tudi njiho-
va oblika je bila drugačna kakor 
poprej. Po njihovih ostrih ro-
bovih se je dalo sklepati, da so 
se odtrgale od kakega ledišča,. 

Ruski častniki so to spremem-
bo opazili in jo sporočili velike-
mu knezu. Razlagati se je dala 
tako, da se je v kaki ožini An-
gare nakopičil led, se sprijel in 
zajezil reko. 

Bravcem je že znano, da je 
bilo v resnici tako. 

Oblegovavci so imeli t o r e j 
prost prehod čez Angaro. Zato 
so morali Rusi paziti tem pozor-
neje. 

Do polnoči se ni pripetilo ni-
česar. Na vzhodni strani, on-
stran vra t na Glavni cesti, je bil 
popoln mir. V gozdovih, ki so 
se na obzorju stikali z nizkimi 
oblaki, ni bilo opaziti n ik jer no-
benega ognja. 

živahno pa je bilo gibanje v 
taboru ob Angari, ka j t i številne 
luči so se naglo premikale sem 
ter t j a . 

Eno vrsto proti severu in ju-
gu od onih točk, k je r so se oko-
pi naslanjali na reko, se je sli-
šalo zamolklo šumenje. Bile so 
ta tarske čete, ki so ondi čakale 
na dogovorjeno znamenje. 

Pretekla je še ena ura. Nič 
novega. 

V zvoniku irkutske stolnice 
je bilo dve. P r i oblegovavcih 
še vedno ni bilo opaziti nikakega 
premikanja, ki bi kazalo na nji-
hove sovražne namere. 

Veliki knez in njegovi častni-
ki so se že vpraševali, se li niso 
zmotili in so li Tatar i res name-
ravali mesto iznenaditi. Prete-
kle noči niso bile skoraj nič bolj 
mirne. Pr i sprednjih stražah so 
vedno pokale puške in topovske 
krogle so frčale po zraku. Da-
nes pa je bilo vse tiho. 

Veliki knez, general Vorancov 
in njuni pobočniki so vkljub te-
mu čakali na, svojih mestih, da 
morejo v sili ukreniti, k,ar bi bilo 
potrebno. 

Ivan Ogarev je, kakor vemo, 
stanoval v namestnikovi palači. 
Odločili so mu veliko sobo v prit-
ličju, odkoder so okna držala na 
neko stransko ploščad. S te plo-
ščadi se je dal pregledati velik 
del Angare. 

Soba Ivana Ogareva je bila 
popolnoma temna. 

Izdajavec je stal pri oknu in 
čakal določene ure. Dogovorje-
no znamenje je očividno mogel 

samo on. Ko bi večina ir-
kutskih branivcev odhitela na 
ona mesta, ki bi jih Tatari na-
skočili, je hotel zapustiti pala-
čo in dovršiti svoje delo. 

čakal je torej v temi kakor 
zver, ki je pripravljena, da se 
vrže na plen. 

Nekaj minut pred drugo uro 
je veliki knez zahteval, na j mu 
pokličejo Mihaela Strogova. Iva-
na Ogareva je namreč poznal 
samo pod tem imenom. Neki 
pobočnik je hitel ponj in našel 
vrata njegove sobe zaprta. 

Poklical ga je . . . 
Ivan Ogarev se ni ganil od 

okna. Ker ga v temi ni mogel 

nihče videti, se ni hotel oglasiti. 
Pobočnik je torej sporočil ve-

likemu knezu, da carskega sla 
trenutno ni v palači. 

Bilo je dve po polnoči. Prišel 
je dogovorjeni trenutek za na-
skok. 

Ivan Ogarev je odprl okno in 
stopil na severni ogel ploščadi. 

Pod nj im je v temi tekla An-
gara in šumela ob stebrih nek-
danjih mostov. 

Ivan Ogarev je potegnil iz že-
pa vžigalico, zažgal nekoliko z 
drobnim smodnikom natresene-
ga prediva in ga vrgel v re-
k o . . . 

(Dalje prihodnjič) 

MALI OGLASI 
Stanovanje 

se da v najem, 5 sob in kopali-
šle, rent samo $20.00 na mesec. 
Vprašaj te na 5152 Stanley Ave., 
Maple Heights. (127) 

Naprodaj je 
slovenska mesnica in grocerija. 
Jako poceni. Zelo ugoden pro-
stor. Pokličite KEnmore 3153. 

(X) 

V najem 
se da stanovanje, štiri sobe, zgo-
rej, na 1238 E. 71st St. Kopa-
lišče, pralnica, velika klet in pod-
strešje. Garaža na razpolago. 
Vprašaj te na 6211 Carl Ave. 

(128) 

Permanentno uravnanje las 
Mi vam spletemo, marceliramo 

in uredimo lase. Prvovrstno delo 
po najbolj zmernih cenah. 

Amelia Kovach 
1107 Addison Rd. 

HEnderson 4181. (Mon.x) 
SLOVENSKA BRIVNICA Z DOBRO 

POSTREŽBO 
F . A. CREDENCE 

i 6124 ST. CLAIR AVE. 

1 DOBER PREMOG! | 
® Točna postrežba! ® 

® The Hill Coal Co. ® 
(S) 1201 MARQUETTE KI). © 

Stari Clmpormanovl prostori 
^ HEnderson 6788 ^ 
JU FRANK ARKO, zastopnik jgj 

PRIPOROČILO 
KADAR SE SELITE, POKLIČITE 

A N T O N S E D M A K 
1139 Norwood Rd. 

HEnderson 1920 
Dobra postrežba po zmerni ceni 

•f— 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineer« Bldg. 
Mala «12« 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

" t 

1 

Frank V. Opaskar 
O D V E T N I K 

1119 IIIPPODKOME BLDG. 
MAin 3785 

Ob torkih, četrtkih in sobotah 
zvečer od C. do 8. ure na 
E. 93d St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEUowstone 0705-W 

( r e e t w i n ^ 

P E R R Y ' S S E R V I C E 
STATION 

6619 St. Clair Ave. 
:xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxa 

*« 

Kam pa v nedeljo 5. junija? * 
Hm, v Ljubljano VOLIT ŽUPA-
NA in MISS LJUBLJANO. Kdo 
bo žuiian? Kdo bo Miss Ljub-
ljana? fc 

{ | iwjs«a«samsw8wttmiim«m!nt5 



rok. Kri se pocedi po tleh. Iz 
tople krvi pa se je lesketal safir, 
svetnikovo oko, kakor bi se ho-
tel nasititi in nasladiti brezbož-
ne žrtve. 

Pištolo, iz katere se je še ka-
dil dim, vrže Fazzaro od sebe 
ter se mirno preda v roke nav-
zočnih. čutil je, da je storil do-
bro delo. Malipierovemu očetu 
je obljubil, da ne bo njegovega 
sinu zapustil — in to svojo na-
logo je verno izvršil. Danes j e 
izkazal svojemu gospodarju po-
slednjo uslugo — iztrgal ga je 
rokam sodišča. Malipiero, ljub-
ljenec naroda, ne bo stal pred 
ograjo inkvizicije! Fazzaro ni 
obžaloval svojega dejanja, pri-
pravljen je bil na smrt. 

Zunaj v vetru pa se je vilo na 
tisoče zastav, topovi ladij so b 
s svojim gromom oznanjevali 
s l a v n o zmago Venecije. Od 
broda do broda je hitelo Mali-
piercvo ime, ime mladega juna-
ka, ki je prvi stopil na Ali pa-
šin brod, junaka, ki je s svojo 
hrabrostjo rešil ladjo vrhovnega 
poveljnika mornarice. Od vseh 
strani so orili klici: "Naj živi 
Malipiero! živel Malipiero!" 

Vse mu je prisrčno vsklikalo, 
proseč Boga, naj mu podeli še 
dolgo življenje, na srečo Repu-
blike. Na njegovem brodu so 
veselo peli, plesali in vriskali 
osvobojeni s u ž n j i , zahtevajoč 
burno, naj jim puste poljubljati 

roko svojega odrešenika. 
Medtem so v Venierjevi kaju-

ti tiho stali venecijanski plemi-
či. Vrhovni poveljnik pa je raz-
vil zmagoslavno zastavo Vene-
cije ter z njo pokril junaškega 
mrtveca! 

—K-o-n-e-c— 

GLUHI SO DOBRI 
VOZNIKI 

O N L Y 

#373 
O n e W a y $ 6 . 5 0 r o u n d t r i p 

between C L E V E L A N D and BUFFALO 

Na Angleškem do sedaj niso 
pripustili gluhih oseb k skuš-
njam za voznike motornih vozil. 
Sedaj pa je prišel ušesni zdrav-
nik dr. T. B. Layton na dan z iz-
javo, da so ljudje, čeravno ne 
slišijo, kljub temu dobri vozni-
ki. Gluhi voznik ni nobena ne-
varnost za promet, pravi zdrav-
nik. Ker ne slišijo, zato so pa 
njih drugi organi toliko bolj 
razviti in imajo zlasti fino pre-
sodbo z očmi, da znajo v trenut-
ku presoditi razdaljo med dru-
gimi avtomobili in se znajo kve-
tati z motornim vozilom z ne-
verjetno sigurnostjo v živa,hnem 
prometu na cesti. Gluhi vozni-
ki motornih vozil imajo maloke-
daj kako nezgodo na cesti, ker 
bolj pazijo na vse, kot pa taki, 
ki dobro slišijo. 

Naročite se na dnevnik 
Ameriško Domovino! 

A u t o s , a n y s i z e , c a r r i e d l o r o n l y « 3 . 7 5 
($4.75 July 1st to Sept. 14th inclusive) 

Why drive when you can put your car aboard for less than the 
cost of oil and gas ? More restful. . . cheaper... and saves a day. 

Steamers each way. every night . Leaving 
at 9:00 P. M., May 15th to November 1st. 

CLEVELAND A N D PORT STANLEY, CANADA, DIVISION 
July 1st to Sept. 5th incl. on Friday, Saturday and Sunday only 
«3 .00 on© way; $5.00 Rd. Trip. Any car only 93.75. 

THE CLEVELAND AND BUFFALO TRANSIT COMPANY 
Ask your Local Tourist or Ticket _ „ . -
Agent for new C SB Line Polder, East 9th Street Pier 
including Free Auto Map and ̂ J^MSgf^ C leve land , Ohio 
details on our All Expense Trips. ^JtJ^Tp.j 

P R I P O R O Č I L O 
Vsem lastnikom avtomobilov se priporočamo, da 

kadar ni vaš avtomobil v redil, da se zanesljivo obrnite 
do nas. Mi vam popravimo avtomobil ter ga pobarvamo, 
da bo funkcijoniral in zgledal kot nov. Vse delo prvo-
vrstno in jamčeno. Cene najnižje. Kdor bo prišel k 
nam, bo nas z zadovoljstvom priporočal tudi drugim. 

RICH & B A R M A N 
LASTNIKA 

E. 61st. Garage, vogal St. Clair Ave. HEnderson 9231 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE! 

Medel A (tudi m o d e l B) 
Maytag, n a j b o l j š i pralni' 
stroj, z velikim, četverovo-
glatim čebrom iz aluminija 
in slavnim Maytag roller iz-
žcmalcem vode. ZNIŽAN 

MANDEL 
HARDWARE 

15704 
Waterloo Rd F . Z A K R A J Š E K 

POGREBNIK—INVALIDNI VOZ—NOČ IN DAN 
1105 Norwood Rd. ENdicott 4735 KEnmore 1282 

Ali je to vpra 
sanje preveč 
razodevajoče 
za druge cigarete? 

o. K. AMERICA 
NARAVNAJTE NA LUCKY STRIKE-60 modernih minut z najboljUmi plesnimi koncerti nt 
tvelu In slavnimi Lucky Strike novicami vsak torek, letrlek In soboto z velet po N.B.C. omrežju. 

Copr.. 1932. 
The Amerlcsn 
Tobacco Co. 

MARIJA KUMIČlC: 

Zle slutnje 
Za "Ameriško Domovino" priredil M. C. 

Polumesec in Križ sta se spo-
prijela kakor krviželjna j astre- ; 
ba. Iz stotero topov je grmel i 
grom, ure in ure so žvižgale stre- i 
lice, napenjale se tetive, šume- i 
le krogle, ki so parale zrak. Lo- ! 
mili so se boki in jambori, poka- • 
la vesla. Divji krik, nečloveško i 
r jovenje sta se mešala s kriki : 
umirajočih, |vzdihov:anjem ra-
njenih. Ves strašen ropot pa je 
nadglasoval šum r a z s r j enega 
morja, pljusek tisočero vesel. 
Motno morje je pljuskalo preko 
razbitih krovov, vlivalo se v njih 
notranjost ter požrešno hlastalo 
v svoja žrela čolne, ladje in lju-
di, da jih zakoplje v svoje globi-
ne. Dolgo časa je vladal na mor-
ju bes, bojni pohlep in odušev-
ljenje. 

Venierju zapreti poguba. Tur-
ki so ga obkolili. Malipiero in 
Loredan pa sta oprostila njego-
vo ladjo. Malo zatem pa so se 
Španci približali Ali pašini lad-
ji, dočim je z druge strani skočil 
nanjo Malipiero. Paša je pa-
del, boreč se kakor lev. 

Noč je razstavila nasprotnike 
ter ustavila klanje. Noč je pri-
pomogla ostankom osmanlijske 
mornarice, da so zbežali. 

Sovražnikova moč je bila skr-
šena, a Venecija rešena!' * * * 

Naslednji dan so se zbrali v 
Venierjevi kajuti poveljniki po-
sameznih brodov in n j i h o v o 
spremstvo, da izrazijo zmago-
slavnemu vojskovodji svoje če-
stitke. Pisane zastave so plapo-
lale raz vseh jamborov ter ozna-
njevale zmago Križa. Benečan-
ski generali so obkolili Venierja. 
Vsakemu je on zahvalno stisnil 
roko. Nu, k je so pa oni drugi? 
Venier se je ogledoval. 

"Kje sta Contarini in Barba-
rigo, da ju objamem?" 

"Padla sta!" se je glasil odgo-
vor. 

"A kje je Loredan?" 
Mlad častnik stopi naprej : 

"Mrtev! S prezirom je v naj-
hujšem boju vrgel raz sebe oklep 
— sam Bog ve, zakaj. Prebodla 
ga je strelica iz turškega loka." 

Ta trenutek vstopi Malipiero 
v spremstvu Fazzara in dveh 
častnikov. 

"Loredan mrtev?" vpraša Ma-
lipiero, a čez obraz mu leže ne-
znanska tuga. 

častnik se je zopet priklonil in 
dejal: "Vaša milost, Loredan je 
očividno namenoma iskal smr-
ti." 

"Ubogi moj pri jatel j!" 
Tedaj skoči k Malipieru Ve-

nier ter ga pritisne na svoja pr-
ša: "Caterino, ti si prvi navalil 
na sovražnika, a predvsem mo-
ram spomniti, da bi jaz in moja 
ladja poginila, da ni bilo tebe in 
Loredanja. Hvala ,ti — tvoja 
hrabrost je vpletla novo cvetočo 
vejico v venec sla,ve naše Vene-
cije. Videl sem, kako si zavzel 
Ali pašin brod." 

"Njegov konjski rep visi da-
nes na mojem jamboru," odvrne 
Malipiero. 

Bragadin in drugi generali so 
stiskali roko mlademu junaku, 
pa celo stari Genovežan Doria 
je pozabil na staro mržnjo ter 
mu krepko podal desnico. 

Ponosen in srečen smehljaj se 
je razlil Malipieru po licu, ko je 
sprejemal čestitke svojih prija-
teljev in pristašev. Njemu je 
pripadala danes vsa slava; temu 
ne bi mogel nihče oporekati. Da 
ni on primamil s svojim navi-
deznimi izdajstvom Turke k na-
padu, kdo ve, dali bi odpluli oni 
iz varnega zaliva, da prično boj 
v tako neugodnem času ? Nena-
den naval turškega pa je prisi-
lil krščansko brodovje k edinst-
vu, da so se skupaj borili in — 
zmagali. D a n a š n j i uspeh je 
opravdal Malipierov drzni čin. 
Igra je bila dobljena! 

Tedaj se nekdo prerine skozi 
množico častnikov. Bil je Car-
magnola. Lice mu je smrtno ble-
do, mržnja in bes mu švigata iz 
oči, ko se ozre po navzočnih. Ka-
kor bi hotel Malipiera razdvoji-
ti od prijateljev, se postavi pre-
den j, glas se mu trese, kakor bi 
ga popadala groznica. 

"Plemenita gospoda! Zaman 
sipljete vso hvalo. Tale ni samo 
izdajica, ki se je nad doževim 
poslancem podlo pregrešil, am-
pak je . . . " 

"Nehajte!" z a v p i j e Venier. 
"Carmagnola vaša mržnja ne 
pozna meje! čuvajte svoj jezik 
krivih obdolžb!" 

"Krivih obdolžitev? Kar go-
vorim, je čista resnica, kakor je 
tale kamen čist in neponare-
jen!" je vpil Carmagnola. "Mar 
menite, da, imam proti tej izda-
jici in sovražniku Republike sa-
mo eno pričevanje?" Carmag-
nola dvigne desnico, a v nje j 
krasno izbrušen safir, ki se je 
zalesketal v solnčnih ž a r k i h . 
"Evo, poglejte ukradeno svetni-
kovo oko! Ta, ki stoji tu pred 
vami je razbojnik, tat, na čigar 
glavo je udarjena nagrada. Na 
vratu njegove ljubice sem našel 
ta kamen." 

Z zgražanjem so čuli navzočni < 
obtožbo. Venier pogleda Mali-
piera in vpraša suho: "Cateri- < 
no, ali je to resnica?" 

Malipiero je stal kakor priko-
van ter bulil nepremično v mo-
dri, bleščeči se kamen. Zdelo se < 
mu je, da se ta mrtvi kamen ; 
oživlja, da mu prodira v globi-
no srca in mozeg, čutil je, kako 
mu je kri šinila v glavo. i 

"Kaj mi je dejala stara Židi-
nja? čuvajte se izdaj niškega 
pogleda! Svetnik se je mašče-
val! — Svetnikovo oko!" je mr-
mral sam sebi. Zatem pa je na- ; 
glo dvignil glavo. Pred njim so 
vstali vsi tajinstveni dogodijaji, 
vsi so se spajali kakor členi ve-
rige, naglo, strelovito. Z enim 
pogledom je videl strašno, ne-
pričakovano igro usode. Oči mu 
švignejo srda, vsaka žilica v nje-
govem telesu nabrekne, kakor bi 
imela zdaj zdaj počiti, desnica 
se oprime krčevito meča. 

"Carmagnola,, kamen . . . vi 
ste ga našli? Vi, v hiši Bian-
ce?" 

"Da, jaz. Sedaj še lazite, da ga 
niste ukradli!" 

Carmagnola je slavil zmago. 
Zadovoljen smehljaj se je zlil po 
njegovem obrazu, svoje vitko te-
lo je vzravnal. Sedaj je dosegel 
po čemer je hlepel z vso bistri-
no svojega duha. Naposled je 
čvrsto držal svojegal sovražnika. 
Malipiero mu ni zaman ugrabil 
Lavinijinega srca! Ni zaman 
ob svoji sužnjici pozabil ponos-
no proveditorjeve hčerke! Ni ga 
žalil in preziral, ne da bi se on 
nad njim maščeval! Ni se La-
vinija zaman z grozo od njega 

odvračala ter mu z gnjusom ka-
zala vrata, ko ji je dal razume-
ti, ka j bi vse storil za njeno lju-
bezen in milost! 

Ta trenutek mu je naklonila 
usoda, da se odškoduje za vsa 
ponižanja, in sovraštvo, za vsa 
zapostavljanja! Ni mu zla uso-
da zaman navalila na glavo to-
liko gorja — danes ji je dvakrat 
vrnil, osvetil se je na miljencu 
sreče. Užival je kakor zmago-
valec. Ta edini trenutek mu bo 
dal dovolj naslade za vse življe-
nje. Sedaj se mu ne bo mogla 
Lavinija rogati: "Naj se kuna 
boji vstopiti v sokolovo gnez-
do!" 

Zadet, je gromovnik, ljublje-
nec naroda! Opojen zmage je 
Carmagnola pozabil na zvijač-
nost in previdnost. 

"Ali ste bili vi pri Bianci?" 
ga ponovno vpraša Malipiero, 
naglašujoč vsako besedo, kakor 
bi cd nje zaviselo življenje. 

"Pa da sem celo s svojo last-
no roko našel ob njenem vratku 
tale kamen?" 

"O, vi? . . . VI?!" 
S strašnim krikom iztrga Ma-

lipiero meč iz možnice. Prija-
telji so ga pograbili za ramena, 
da bi mu ga odvzeli. Zaman. Z 
orjaško silo se otrese vseh ter 
vpije kakor ranjen lev: "Raz-
bojnik, ubijalec moje Biance, 
sedaj mi poplačaš!" Tako be-
sen' plane na Carmagnolo. 

Tisti hip je tudi Carmagnola 
izdrl meč, a ni bil kos svojemu 
nasprotniku, še predno se je 
mogel zavesti, da mu je življe-
nje v nevarnosti, že se je za-

Ibodla o s t r i n a sovražnikovega 
meča v njegova prsa. 

"Da imaš devet življenj, vseh 
devet bi ti vpihnil!" 

Ca.rmagnola je zamolklo zagr-
gral ter se zrušil na pod, v svo-
jo lastno kri. Groza obide vse. 
Nekateri so istočasno izvlekli 
meče, da ju razstavijo in napa-
denega branijo — a meči so jim 
klonili v rokah. Bilo je prepo-
zno. Umor je bil že izvršen. 
Dožev poslanec je ležal ubit. 
Grobna tišina je vladala na bro-
du. 

"Razbojnik!" vzklikne nekdo 
polglasno. Bil je Doria. 

"Razbojnik!" se začuje vdru-
go. 

"Razbojnik!" v tretje. 
Malipiero se okrene, stiska-

joč krčevito v rokah okrvavljeni 
meč. Bledi obraz se mu je iz-
obličil, roka se mu trese. 

"Kdo me kliče?" vpraša pre-
teče. Bil je pripravljen planiti 
na vsakogar, kdor bi mu stopil 
na, pot ali pa še enkrat zavpil 
besedo "razbojnik." Sebi na-
sproti je ugledal Fazzara. Nje-
govo lice se je spremenilo v ka-
men, obraz je izgledal mrliški. 
Samo črna brazgotina preko če-
la in lica se je le še bolj potem-
nila. V njegovih kretnjah je 
bilo nekaj neizprosnega. Pogle-
da se jima srečata. 

I z n e n a d a se oglasi Venier: 
"Caterino, predaj se doževi sod-
bi!" 

Caterino se hladno in oholo 
okrene k ujcu. ( 

V tem trenutku pa dvigne 
Fazzaro roko, v kateri je držal 
pištolo — petelin udari, začuje 
se strel. 

Brezglasno se zruši Malipiero, 
a meč mu z žvenketom pade iz 
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CSJEM: mmmraffmls 

ALI VDIHAVATE? 
" ' ' i ' . ' J V. 

s , • t 

MI ne kritiziramo drugih. Mi vas samo 
opozarjamo na dejstvo, da se živ-

ljensko važnemu predmetu vdihavanja 
splošno izogibajo v oglaševanju cigaret. 

Zakaj? Čemu se je treba bati? Sleherni 
vdihaval Sedem izmed desetih kadilcev 
vdihava vede - ostali trije store to nevede. 
Z vaše strani - seveda hočete biti gotovi, da 
je dim, ki ga vdihate, popolnoma čist -
prost gotovih nečistoč. 

Toda s strani izdelovalca - pa mora biti 
on gotov, da vam da to zaščito. In če je 
gotov, se mu ni treba brigati za vprašanje: 
"Ali vdihavate?" 

Lucky Strike so ei drznile dvigniti to 
življensko važno vprašanje . . . kajti gotove 
nečistoče, ki so skrite celo v najfinejših in 
najmilejših tobačnih listih, so odstranjene 
potom Luckies slavnega čistilnega procesa 
Luckies so ustvarile ta proces. Edinole 
Luckies ga imajo! 

"It s toasted" 
Zgfgj+S Ygj«qo Grla - proti drolljoltm - proti kaliju Slabi, časi so tudi v avtomobilski industriji, da si ne mo-

remo kupovati novih liz. Taka se godi Henry M. Broionu v 
Venice, O., ki je kupil Ford avto, ki je bil delan še leta 1902 
in je sedaj najstarejši avtomobil na cesti. Koliko milj drvi 
na uro, poročilo ne pove. 

*2600 


